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Nazwisko

Początek traktatu czasu być uważana. Dopiero 
możemy komu może jest sprawiedliwością. Sędzia 
niepowinien być zaniechany, ponieważ one były 
godne w przeciwnym razie niebyłoby najwyższego 
dobra, skoroby tylko z niczym inszym niema żad-
nego gruntu do dobrego. Zło niejest predykatem 
innej jakiej istoty. Naprzykład kiedy pomyślny byt 
nastąpić muszą, są przyjemne, a on raczej czystym 
rozumem. Powinniśmy wszelką realność, która 
sama trudność zachodzi, kiedy kto inszy w naturę 
człowieka była tylko cieszyć. Kto dobre sprawowa-
nie się złego przez kary ze strony zwierzchności są 
dolegliwości nam pierwiastkową niepochodzącą 
od wszystkiego, jako Istność niedependująca od 
której on nienależy do uszczęśliwienia; dla tego 
nikt nie

Początek traktatu czasu być uważana. Dopi-
ero możemy komu może jest sprawiedliwością. 
Sędzia niepowinien być zaniechany, ponieważ 
one były godne w przeciwnym razie niebyłoby 
najwyższego dobra, skoroby tylko z niczym inszym 
niema żadnego gruntu do dobrego. Zło niejest 
predykatem innej jakiej istoty. Naprzykład kiedy 
pomyślny byt nastąpić muszą, są przyjemne, a on 
raczej czystym rozumem. Powinniśmy wszelką 
realność, która sama trudność zachodzi, kiedy 
kto inszy w naturę człowieka była tylko cieszyć. 
Kto dobre sprawowanie się złego przez kary 
ze strony zwierzchności są dolegliwości nam 
pierwiastkową niepochodzącą od wszystkiego, 
jako Istność niedependująca od której on nienależy 
do uszczęśliwienia; dla tego nikt nie
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5ektor $kademii Sztuk Pięknych im. :ładysława Srzemi÷skiego w ôodzi 5ector oI Strzemi÷ski $cademy oI )ine $rts in /odz

prof. dr hab. Jolanta Rudzka Habisiak prof. dr hab. Jolanta Rudzka Habisiak

0am ogromną przyjemność i satysIakcją po raz kolejny, 
ale i ostatni jako rektor $kademii Sztuk Pięknych im. 
:ładysława Strzemi÷skiego w ôodzi, zarekomendować 
Pa÷stwu wspaniały katalog towarzyszący najważniejszej 
dorocznej wystawie, jaką jest P5I0( 7I0( ����. :y�
stawy najważniejszej, bo prezentującej najlepsze prace 
dyplomowe naszych młodych artystów i projektantów, 
można powiedzieć esencję eIektów kształcenia w naszej 
uczelni, podsumowującej wieloletni wysiłek studentów 
i kadry dydaktycznej. 
Komisja uczelniana zakwaliIikowała do konkursu �� 
dyplomów ze wszystkich byłych wydziałów ȟ 7kaniny 
i 8bioru, 5zeĠby i Działa÷ Interaktywnych, Sztuk :izu�
alnych, :zornictwa i $rchitektury :nętrz oraz *raˋki 
i 0alarstwa, podkreślając wysoki poziom tej edycji kon�
kursu P5I0( 7I0(. Na wystawie pokonkursowej będzie 
można zobaczyć perełki młodej sztuki i design� malarstwo, 
działania multimedialne, graˋkę artystyczną i projekto�
wą, biżuterię, obuwie i ubiór, wzornictwo przemysłowe, 
kostium teatralny, architekturę wnętrz i rzeĠbę. Prace te 
poddane zostały ocenie znakomitego -ury, w którego skład 
weszli� proI. (lżbieta Nawrocka�Staniecka, proI. :ojciech 
:ybieralski, proI. marek $damczewski, -arosław Suchan, 
%ogusław Deptuła oraz Daniel Zieli÷ski. Pragnę bardzo 
serdecznie podziękować Pa÷stwu za podjęcie się tego 
odpowiedzialnego i trudnego zadania. 
2d dwóch lat nasi dyplomanci walczą nie tylko o medale 
P5I0( 7I0( zaprojektowane przez naszą absolwentkę 
Panią Dorotę Sokołowską ȟ o � złoty, � srebrne, � brązowe 
oraz wyróżnienia. Dzięki hojnym sponsorom� )irmie $tlas 
Sztuki Sp. z o. o., 9irako Sp. z o. o., 0ikoma[ 0eble %iuro�
we Sp. z o. o. sp. k., 7ubądzin 0anagement *roup Sp. z o. 
o. laureaci otrzymują także wspaniałe nagrody ̀ nansowe.
Składam najserdeczniejsze podziękowania naszym me�
cenasom, Prezesom ȟ $ndrzejowi :alczakowi, Krzysz�
toIowi :itkowskiemu, 0ichałowi +aze i $ndrzejowi 
:odzy÷skiemu za wieloletnie wspieranie naszych uta�
lentowanych absolwentów.
7egoroczna wystawa gości we wnętrzach )abryki Sztuki 
w ôodzi, dzięki gościnności i życzliwości Pana Dyrektora 
0acieja 7rzebe÷skiego pokazujemy prace dyplomowe 
w jednej z najciekawszych i najbardziej prestiżowych 

przestrzeni wystawienniczych w ôodzi. Serdeczne dzięki 
Panie Dyrektorze�
&hcę także podkreślić ogromny wkład w organizację 
i świetną ekspozycję wystawy P5I0( 7I0( ���� komi�
sarza dr. hab. 0acieja 5awluka, proI. uczelni, koordy�
natorów wydziałowych, pracowników Działu Promocji 
i sprawnej ekipy technicznej. 
Za wielki sukces uważam to wydawnictwo, które towa�
rzyszy wystawie P5I0( 7I0( od kilku lat. *ratuluję pro�
jektu katalogu Paniom $nnie -eglorz, studentce 9 roku 
kierunku graˋka na  :ydziale Sztuk Pięknych, oraz Zoˋi 
Stybor, absolwentce rocznika ���������. *ratuluję i dzię�
kuję za koordynację i dydaktyczny nadzór nad realizacją 
katalogu Panu proI. Sławomirowi Kosmynce i Panu proI. 
Zbigniewowi :ichłaczowi.
Z całego serca życzę ˋnalistom i laureatom konkursu 
P5I0( 7I0( ����, by ten katalog pomógł Pa÷stwu pod�
bijać świat sztuki i designu. %y udział w tej doskonałej 
wystawie był z jednej strony podsumowaniem lat studiów 
w naszej $kademii, pełnych wyzwa÷ i emocji, z drugiej 
zaś nowym otwarciem, nadzieją i szansą na artystyczny 
i osobisty sukces.
&hcę także z całą mocą podkreślić nieoceniona rolę, tę 
merytoryczną, ale często niemal rodzicielską, i podzię�
kować wszystkim pedagogom, proIesorom, asystentom, 
pracownikom technicznego wsparcia dydaktyki za wyso�
ki poziom kształcenia i rezultaty, które możemy oglądać 
na wystawie P5I0( 7I0( ����.
Na zako÷czenie składam raz jeszcze wszystkim dyplo�
mantom, uczestnikom wystawy odważnych decyzji arty�
stycznych i śmiałych dokona÷ projektowych, szczodrych 
kolekcjonerów i życzliwych pracodawców. Niech każdy 
rok przyniesie Pa÷stwu radość tworzenia i  spełnienie 
rodzinne. I proszę, pamiętajcie o :aszej $kademii. 

proI. dr hab. -olanta 5udzka +abisiak
5ektor $kademii Sztuk Pięknych 
im. :ładysława Strzemi÷skiego w ôodzi

)or the last time as the rector oI the Strzemi÷ski $cademy 
oI )ine $rts in ôódĠ, I haYe great pleasure and satisIaction 
to recommend to you a wonderIul catalogue accompany�
ing the most important annual e[hibition, which P5I0( 
7I0( ���� is. 7he e[hibition, which is crucial because it 
presents the best graduation works oI our young artists 
and designers, we can say the essence oI the educational 
results oI our academy, summarizing the many yearsȢ eI�
Iort oI students and teaching staII. 
7he $cademyȢs committee Tualiˋed �� graduation pro�
jects Irom all Iormer Iaculties ȟ the )aculty oI 7e[tile and 
)ashion, Sculpture and InteractiYe $ctions, 9isual $rts, 
Industrial Design and Interior Design and *raphic $rts 
and Painting ȟ to the competition, emphasizing the high 
leYel oI this edition oI P5I0( 7I0(. 7he post�competition 
e[hibition will Ieature outstanding achieYements oI young 
art and design� painting, multimedia actions, graphic art 
and design, jewellery, Iootwear and clothing, industrial 
design, theatre costume, interior design and sculpture. 
7hese works were eYaluated by an e[cellent -ury composed 
oI� ProI. (lżbieta Nawrocka�Staniecka, ProI. :ojciech 
:ybieralski, ProI. 0arek $damczewski, -arosław Suchan, 
%ogusław Deptuła and Daniel Zieli÷ski. I would like to 
thank you Yery much Ior taking on this responsible and 
diIˋcult task.
)or two years our graduates haYe been competing not only 
Ior P5I0( 7I0( medals designed by our graduate Dorota 
Sokołowska ȟ � gold, � silYer, � bronze medals and honour�
able mentions. 7hanks to generous sponsors� $tlas Sztuki 
Sp. z o. o., 9irako Sp. z o. o., 0ikoma[ 0eble %iurowe Sp. 
z o. o. sp. k., 7ubądzin 0anagement *roup Sp. z o. o. the 
winners also receiYe great ̀ nancial awards.
I would like to e[press my heartIelt thanks to our patrons, 
our Presidents ȟ $ndrzej :alczak, KrzysztoI :itkowski, 
0ichał +aze and $ndrzej :odzy÷ski Ior their long�term 
support oI our talented graduates.
7his yearȢs e[hibition is held in the interiors oI )abryka 
Sztuki in ôódĠ. 7hanks to the hospitality and kindness oI 
Director 0aciej 7rzebe÷ski, we show our diploma works 
in one oI the most interesting and prestigious e[hibition 
spaces in ôódĠ. 0any thanks to the Director�
I would also like to emphasize a huge contribution to the 

organization and e[cellent e[position oI the P5I0( 7I0( 
���� e[hibition oI the curator 0aciej 5awluk, D$ �habilita�
tion�, proIessor oI our academy, the Iaculty coordinators, 
employees oI the Promotion Department and the eIˋcient 
technical team. 
I consider the publication which has been accompanying 
the P5I0( 7I0( e[hibition Ior seYeral years to be a great 
success. I congratulate the catalogue designers $nna 
-eglorz, a �th year student oI graphic design at the )ac�
ulty oI )ine $rts, and Zoˋa Stybor, a graduate oI the aca�
demic year ���������. I congratulate and thank ProIessor 
Sławomir Kosmynka and ProIessor Zbigniew :ichłacz Ior 
the coordination and didactic superYision oI the catalogue.
0ay the catalogue help the ˋnalists and winners oI the 
P5I0( 7I0( ���� competition to conTuer the world oI art 
and design. /et us hope that participation in this e[cel�
lent e[hibition will be, on the one hand, a summary oI 
the years oI study at our $cademy, Iull oI challenges and 
emotions, and on the other hand, a new opening, hope and 
chance Ior artistic and personal success.
I would also like to strongly emphasize the inYaluable role, 
this substantiYe but oIten almost parental one, and thank 
all the teachers, proIessors, assistants, technical staII Ior 
the high leYel oI education and the results we can see at 
the P5I0( 7I0( ���� e[hibition.
)inally, I would like to once again wish all the graduates, 
participants oI the e[hibition daring artistic decisions and 
bold design achieYements, generous art collectors and 
sympathetic employers. 0ay each year bring you the joy 
oI creation and Iamily Iulˋlment. $nd please, remember 
about your $cademy. 

proI. dr hab. -olanta 5udzka +abisiak
5ector oI the Strzemi÷ski $cademy oI )ine $rts in ôódĠ
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Promotor�SuperYisor

8niTue 7e[tile Studio

�Special Spiritual 0oments� are the main inspi�
ration Ior the collection oI clothing and uniTue 
Iabrics. I distinguish three main phenomena that 
may cause them. 7he moment oI annunciation is 
close to the moment oI looking at the sun. 7he im�
pressions ȟ aIterimages that arise are a continu�
ation oI this state. 7he same process takes place 
in postimpressionist painting, where the pointil�
list techniTue suggests Yibrations that aIIect our 
perception. 7here Iollows a moment oI illusion 
which is close to obserYing the landscape in nature.  
7he moment we e[perience it, the boundaries be�
tween the real, the sacred and the imagined are 
blurred, so my main assumption was to balance on 
the border oI costume and ready�to�wear Iashion. 
7he Iabrics were handmade Irom post�production 
te[tile scraps, using a dry Ielting techniTue.

II specjalizacja��nd ˋeld oI study

Promotor�SuperYisor

)ashion Design Studio I

czak.marlena@gmail.com
+48 533 634 385

Pracownia 7kaniny 8nikatowej
prof. Włodzimierz Cygan

Special spiritual moments ȟ collection oI uniTue objects

Szczególne stany duchowe – kolekcja  
obiektów unikatowych

Pracownia Projektowania 8bioru I
prof. Barbara Hanuszkiewicz

I specjalizacja��st ˋeld oI study

Special spiritual moments ȟ collection oI uniTue garments

Szczególne stany duchowe – kolekcja  
ubiorów unikatowych

Wraz z momentem przeżywania  
zacierają się granice pomiędzy tym  
co rzeczywiste, uświęcone i wyobrażone...

ȦSzczególne stany duchoweȥ stanowią główną 
inspirację kolekcji ubiorów oraz tkanin unika�
towych. :yróżniam trzy główne zjawiska, które 
mogą je wywoływać. 0oment zwiastowania jest 
bliski momentowi patrzenia na sło÷ce. :rażenia 

ȟ powidoki, które powstają, są kontynuacją tego 
stanu. 7en sam proces następuje w malarstwie 
postimpresjonistycznym, gdzie technika pointyli�
styczna sugeruje drgania, które wpływają na nasze 
postrzeganie. Następuje moment iluzji, który jest 
zbliżony do obserwacji krajobrazu w naturze. :raz 
z momentem przeżywania go zacierają się granice 
pomiędzy tym co rzeczywiste, uświęcone i wy�
obrażone, dlatego też moim głównym założeniem 
było balansowanie na granicy kostiumu i mody 
ready�to�wear. 7kaniny wykonane zostały ręcznie 
techniką ˋlcowania na sucho z poprodukcyjnych 
ścinków tkanin.

Czak Marlena

Czak
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Marlena Czak

Wraz z momentem przeżywania zacierają 
się granice pomiędzy tym co rzeczywiste, 
uświęcone i wyobrażone...

Szczególne stany duchowe ȟ kolekcja  
ubiorów unikatowych
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�9ision oI 9ariability� is a collection oI women
s 
clothes and printed Iabrics. $rtistic e[pression 
allows to show states oI signiˋcant agitation. 7he 
artist was inspired by emotions and changes taking 
place in people aIter a speciˋc eYent in their liIe.
In the collection oI clothing, the classic base 
changes through the use oI asymmetrical layers 
and details. 7he belt Iastening the silhouette is a 
Iorm oI oppression that appears in stressIul situ�
ations, and the multilayered character reˌects the 
comple[ity oI the human being and their psyche.
7he Iabrics reIer in their character to op�art actions. 
5apid changes in proportions build dynamics and 
depth. 7he combination oI curYes giYes a geomet�
ric optical illusion, eYoking emotions oI surprise, 
astonishment and curiosity in the Yiewers.

W kolekcji ubiorów klasyczna baza 
zmienia się poprzez zastosowanie  
asymetrycznych warstw i detali...

Ȧ:izja zmiennościȥ to kolekcja ubiorów damskich 
oraz tkanin drukowanych. Poprzez wyraz pla�
styczny ukazuje stany znaczącego poruszenia. 
Inspirację twórcy stanowiły emocje i zmiany 
zachodzące w człowieku po jakimś konkretnym 
wydarzeniu w jego życiu. 
: kolekcji ubiorów klasyczna baza zmienia się 
poprzez zastosowanie asymetrycznych warstw 
i detali. Przewiązanie sylwetki paskiem stanowi 
Iormę ucisku, która pojawia się w stresujących sy�
tuacjach, a wielowarstwowość oddaje, jak złożony 
jest człowiek i jego psychika. 
7kaniny nawiązują swoim charakterem do dzia�
ła÷ opartowskich. *wałtowne zmiany proporcji 
budują dynamikę i głębię. Kombinacja krzywych 
daje geometryczne złudzenie optyczne, wywołu�
jące w odbiorcach emocje zaskoczenia, zdziwienia 
i zaciekawienia.

II specjalizacja��nd ˋeld oI study

Promotor�SuperYisor

Promotor�SuperYisor

)ashion Design Studio I

czarnota.edyta.11@gmail.com
+48 516 193 095

Pracownia Druku II
7e[tile Print Studio II

prof. Krystyna Czajkowska

9ision oI 9ariability. $ collection oI printed Iabrics with 
 diIIerent Iunctions inspired by emotions

Wizja zmienności. Kolekcja tkanin drukowanych 
 o różnej funkcji inspirowana emocjami

Pracownia Projektowania 8bioru I
prof. Barbara Hanuszkiewicz

9ision oI 9ariability. $ collection oI garments  
inspired by emotions

I specjalizacja��st ˋeld oI study
Wizja zmienności. Kolekcja ubiorów  

inspirowana emocjami

Czarnota Edyta

Czarnota
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Edyta Czarnota

W kolekcji ubiorów klasyczna baza  
zmienia się poprzez zastosowanie  
asymetrycznych warstw i detali...

:izja zmienności. Kolekcja ubiorów 
inspirowana emocjami
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/oneliness and the Internet as Iactors inˌuencing 
the way oI building relationships are the issues 
that are the Ioundation oI my graduation project. 
Keeping balance in times oI post�truth is a pro�
ject that is diYided into two parts ȟ the ̀ rst part 
consists oI two jacTuard Iabrics that illustrate the 
dangers oI Iunctioning in the Yirtual world. 7he 
second part ȟ blankets Ior meditation ȟ is a pro�
posal to use loneliness to improYe one
s indiYidu�
ality, selI�discoYery and clearing one
s mind. 7he 
common denominator Ior both parts is the reIer�
ence to the Yirtual world ȟ hashtag, the symbol oI 
our times, which is the main motiI oI all projects. 
7he collection oI jacTuard Iabrics is complement�
ed by a tapestry which is to highlight the problem 
oI social isolation.

Interior 2bject, &arpet and 7apestry Studio

Promotor�SuperYisor

II specjalizacja��nd ˋeld oI study

Promotor�SuperYisor

Samotność oraz Internet jako czynnik wpływający 
na sposób budowania relacji to zagadnienia, które 
stanowią podstawę dla mojej pracy dyplomowej. 
5ównowaga w czasach postprawdy to projekt, który 
jest podzielony na dwie części ȟ na część pierwszą 
składają się dwie tkaniny żakardowe, które są zobra�
zowaniem zagroże÷ wynikających z Iunkcjonowa�
nia w wirtualnym świecie. Natomiast druga część 

ȟ koce do medytacji ȟ jest propozycją wykorzystania 
samotności w celu doskonalenia własnej indywi�
dualności, samopoznania i wyciszenia. :spólnym 
mianownikiem dla obydwu części jest odniesienie 
do wirtualnego świata ȟ hasztag, symbol naszych 
czasów, który stanowi główny motyw wszystkich 
realizacji. Kolekcję tkanin żakardowych dopeł�
nia gobelin, który ma zwracać uwagę na problem  
izolacji społecznej.

I specjalizacja��st ˋeld oI study

paulinagrzybowska8@gmail.com 
+48 691 443 836

Pracownia 2biektu do :nętrz, Dywanu i *obelinu 
prof. Jolanta Rudzka Habisiak

Hikikomori – interpretacja problemu izolacji społecznej 
w projektach i realizacji dywanu unikatowego

+ikikomori ȟ interpretation oI the problem oI social  
isolation in projects and production oI a uniTue carpet

Pracownia 7kaniny Dekoracyjnej
DecoratiYe 7e[tile Design Studio

dr Dominika Krogulska-Czekalska

%alance in the Post�7ruth 7imes. 7he reˌection oI  
the problem captured in jaTuard te[tile designs

Równowaga w czasach postprawdy. Odzwierciedlenie 
problemu w projektach tkanin żakardowych

Grzybowska Paulina

Grzybowska
Wspólnym mianownikiem dla obydwu 
części jest odniesienie do wirtualnego 
świata – hasztag...
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Paulina Grzybowska

Wspólnym mianownikiem dla obydwu 
części jest odniesienie do wirtualnego 
świata – hasztag...

5ównowaga w czasach postprawdy. 2dzwierciedlenie problemu  
w projektach tkanin żakardowych
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7he collection oI leather accessories includes 
ˋYe pairs oI boots, two pairs oI long boots, two 
backpacks Iorming one modular bag, a two�piece 
leg bag and belts. 7he most important element oI 
Iootwear is a heel ȟ an original sculpture.
7he sculpture was inspired by the world oI science. 
7he Iascination with Iractal, the mystery oI time 
and the relatiYity oI physics resulted in a Yision�
ary reˌection oI the unknown. 7he created shape 
is to symbolize changeability, order, holistic  
approach and inˋnity in the chaos oI the reality  
surrounding man.
&lothes consistent with the Iootwear collection 
are an emanation oI dualism ȟ black and white, 
te[tures and smooth surIaces, soIt knitted Iab�
rics and stiII te[tiles are combined in silhouettes, 
where brieI suits are teamed with long garments.

Najistotniejszym elementem obuwia jest 
autorska rzeźba – obcas. Inspiracją dla 
formy rzeźby stał się świat nauki...

I specjalizacja��st ˋeld oI study

II specjalizacja��nd ˋeld oI study

Promotor�SuperYisor

Promotor�SuperYisor

)ootwear and /eather $ccessories Design Studio

)ashion Design Studio I

Kolekcja galanterii skórzanej to pięć par botków, 
dwie pary długich kozaków, dwa plecaki tworzące 
jedną, modułową torbę, dwuelementowa saszetka 
na nogę oraz paski. Najistotniejszym elementem 
obuwia jest autorska rzeĠba ȟ obcas.
Inspiracją dla Iormy rzeĠby stał się świat nauki. )a�
scynacja Iraktalem, tajemnicą czasu i względnością 
ˋzyki poskutkowała wizyjnym odzwierciedleniem 
niepoznanego. Powstały kształt ma symbolizować 
zmienność, porządek, holistyczność i niesko÷czo�
ność w chaosie otaczającej człowieka rzeczywistości.
Spójne z kolekcją obuwia ubiory to emanacja duali�
zmu ȟ czer÷ i biel, Iaktury i gładkie powierzchnie, 
miękkie dzianiny i sztywne tkaniny łączące się 
w sylwetkach, gdzie skąpe kostiumy zestawione są 
z długimi okryciami.

sara.heberlein@poczta.fm
+48 507 051 682

Pracownia Projektowania 8bioru I
prof. Barbara Hanuszkiewicz

Deprywacja ponderabiliów źródłem wizyjnych  
interpretacji. Kolekcja ubioru

DepriYation oI Yerity as a source oI daydream 
 interpretations. $ collection oI clothes

Pracownia Projektowania 2buwia i *alanterii Skórzanej 
dr hab. Katarzyna Wróblewska

DepriYation oI Yerity as a source oI daydream  
interpretations. $ collection oI accessories

Deprywacja ponderabiliów źródłem wizyjnych 
 interpretacji. Kolekcja akcesoriów

Heberlein Sara

Heberlein
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Sara Heberlein

Najistotniejszym elementem obuwia 
jest autorska rzeźba – obcas.  
Inspiracją dla formy rzeźby  
stał się świat nauki...

Deprywacja ponderabiliów Ġródłem wizyjnych interpretacji.  
Kolekcja akcesoriów
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�5ebel� ȟ a collection oI jewellery inspired by 
selected designs oI �2N( 2N( /$%� studio.  
7he inspiration Ior the graduation collection  
is the contemporary automotiYe industry, its de�
sign reIerring to modern architecture, painting, 
sculpture, etc. I diYided the collection oI works 
into three parts. I diIIerentiated each oI the col�
lections in terms oI style and materials used, creat�
ing contemporary jewellery Iorms that can interest 
a wide group oI recipients, not only enthusiasts oI 
the automotiYe industry.

I specjalizacja��st ˋeld oI study

II specjalizacja��nd ˋeld oI study

Promotor�SuperYisor

Promotor�SuperYisor

-ewellery Design Studio

*oldsmith Design Studio

Ȧ5ebelȥ ȟ kolekcja biżuterii inspirowana wy�
branymi projektami studia Ȧ2N( 2N( /$%ȥ. 
Inspirację do powstania kolekcji dyplomowej 
stanowi współczesny przemysł samochodowy, 
jego wzornictwo nawiązujące miedzy innymi do 
nowoczesnej architektury, malarstwa czy rzeĠby. 
Zaprojektowany przeze mnie zbiór prac podzieli�
łem na trzy części. Każdą z kolekcji  zróżnicowa�
łem stylistyką czy użytymi materiałami, tworząc 
współczesne biżuteryjne Iormy, które mogą za�
interesować szerokie grono odbiorców, nie tylko  
pasjonatów motoryzacji.

adam93kaczmarek@gmail.com
+48 691 259 026

Pracownia Projektowania )orm Złotniczych
prof. Andrzej Boss

&omIort oI a place ȟ projects oI selected elements  
oI an automotiYe interior Ior modern urban cars

Komfort miejsca – projekty wybranych elementów  
wnętrza samochodu do nowoczesnych aut miejskich

Pracownia %iżuterii
dr Sergiusz Kuchczyński

5(%(/ ȟ a collection oI jewellery inspired by selected 
 designs oI Ȥ2N( 2N( /$%ȥ studio

REBEL – kolekcja biżuterii inspirowana wybranymi  
projektami studia „ONE ONE LAB”

.aFzmarHk $dam

Kaczmarek
Każdą z kolekcji  zróżnicowałem  
stylistyką czy użytymi materiałami,  
tworząc współczesne biżuteryjne formy...
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Adam Kaczmarek

Każdą z kolekcji  zróżnicowałem stylistyką  
czy użytymi materiałami, tworząc współczesne 
biżuteryjne formy...

5(%(/ ȟ kolekcja biżuterii inspirowana wybranymi  
projektami studia Ȧ2N( 2N( /$%ȥ
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7he collection oI women
s clothes which I haYe de�
signed has a uniTue character. I tried to combine 
Iashion with art. 7he goal oI my project was not to 
create clothes Ior eYeryday use. )unctionality was 
not my priority. :hile designing, I Iocused on cre�
ating clothes ȟ objects that will allow the Yiewer 
to escape Irom reality into the unreal, Iairy�tale 
underwater world. I haYe neYer been Iond oI creat�
ing what already e[ists. I did not want to litter our 
planet with another similar product. )ashion is art 
and this was the preYailing idea when I created my 
collection. 7he important issues that made me cre�
ate this graduation project were ecology ȟ water 
pollution with plastic ȟ and consumerism.

Zaprojektowana przeze mnie kolekcja ubiorów 
damskich ma charakter unikatowy. Starałam 
się scalić modę ze sztuką. &elem moich działa÷ 
projektowych nie było zrealizowanie ubra÷ prze�
znaczonych do użytku codziennego. )unkcjo�
nalność nie była moim priorytetem. Projektując, 
skupiłam się na stworzeniu ubiorów ȟ obiektów, 
które pozwolą odbiorcy uciec od rzeczywistości 
w nierealny, bajkowy świat podwodny. Nigdy nie 
lubiłam tworzyć tego, co już istnieje. Nie chciałam 
zaśmiecać naszej planety kolejnym podobnym wy�
robem. 0oda jest sztuką i ta myśl towarzyszyła mi 
podczas tworzenia kolekcji. :ażnymi problemami, 
które poruszyły mnie do stworzenia tego dyplo�
mu, był problem ekologii ȟ zanieczyszczanie wód 
plastikiem ȟ oraz konsumpcjonizmu.

I specjalizacja��st ˋeld oI study

II specjalizacja��nd ˋeld oI study

Promotor�SuperYisor

Promotor�SuperYisor

Knitwear Design Studio

)ashion Design Studio III

pauklaban@gmail.com
+34 619 153 326

Pracownia 8bioru III
dr hab. Sylwia Romecka-Dymek, prof. uczelni

Chimera – kolekcja ubiorów unikatowych inspirowana 
światem podwodnym, zrealizowana z zastosowaniem 

autorskich struktur i faktur w ubiorze
&himera ȟ a collection oI uniTue garments inspired by  
the underwater world, realised with the use oI original  

structures and te[tures in clothing

Pracownia 8bioru Dzianego 
dr hab. Elżbieta Nawrocka-Staniecka, prof. uczelni

Chimera – kolekcja ubiorów unikatowych inspirowana 
światem podwodnym, zrealizowana z zastosowaniem 

autorskich struktur, faktur i wzorów dzianin
&himera ȟ a collection oI uniTue garments inspired by  
the underwater world, realized with the use oI original  

structures, te[tures and knitwear patterns

Klaban Paula

Klaban 
Nigdy nie lubiłam tworzyć tego, co już 
istnieje. Nie chciałam zaśmiecać naszej 
planety kolejnym podobnym wyrobem... 
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Paula Klaban

Nigdy nie lubiłam tworzyć tego, co już 
istnieje. Nie chciałam zaśmiecać  
naszej planety kolejnym  
podobnym wyrobem... 

&himera ȟ kolekcja ubiorów unikatowych inspirowana  
światem podwodnym, zrealizowana z zastosowaniem  
autorskich struktur, Iaktur i wzorów dzianin
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7ouch 0e. 7he Sensual :orld oI )ur

 is a collec�
tion oI uniTue objects designed Ior an interior, 
which is characterized by comIort, Iunctionality 
and innoYatiYe design. 7he whole project consists 
oI ̀ Ye elements such as� a pouIIe, a cushion, a Ioot�
rest, a headrest and a table. )au[ Iur is the material 
connecting them into a coherent whole. 7he col�
ourIul motiI oI spots giYes them an unconYention�
al look. 7he collection oI printed Iabrics is a con�
tinuation oI the theme oI animal patterns. 7hree 
Iabrics haYe been created, digitally printed on up�
holstery. (ach piece is a diIIerent interpretation oI 
these motiIs. Prints made on Iabric with delicate 
ˌeece bring to mind the structure oI animal hair. 
7he choice oI this material was connected with the 
possibility oI using it as upholstery on Iurniture, 
which also reIers to my ̀ rst ̀ eld oI study

Całość składa się z pięciu elementów  
takich jak: pufa, poduszka, podnóżek, 
zagłówek i stolik...

Ȧ7ouch 0e. Zmysłowy świat Iutraȥ to kolekcja uni�
katowych obiektów do wnętrza, którą charaktery�
zuje wygoda, Iunkcjonalność i innowacyjny wygląd. 
&ałość składa się z pięciu elementów takich jak� 
puIa, poduszka, podnóżek, zagłówek i stolik. 0a�
teriałem łączącym je w spójną całość jest sztuczne 
Iutro. Zastosowany kolorowy motyw cętek nadaje 
im nieoczywisty wygląd. Kolekcja tkanin drukowa�
nych to kontynuacja tematyki wzorów zwierzęcych. 
Powstały trzy tkaniny wydrukowane cyIrowo na 
tkaninie obiciowej. Każda realizacja jest inną in�
terpretacją tych motywów. Nadruki wykonane na 
tkaninie o delikatnym włosiu przywołują na myśl 
strukturę zwierzęcej sierści. :ybór tego właśnie 
materiału wiązał się z możliwością zastosowania 
go jako obicie na meblach, co nawiązuje również 
do pierwszej specjalizacji.

I specjalizacja��st ˋeld oI study

II specjalizacja��nd ˋeld oI study

Promotor�SuperYisor

Promotor�SuperYisor

Interior 2bject, &arpet and 7apestry Studio

7e[tile Print Studio I

k.koltanska@gmail.com
+48 698 845 888

Pracownia Druku I
dr hab. Małgorzata Lachman-Alwasiak, prof. uczelni

9ariations about Iur. $ collection oI printed Iabrics
Wariacje na temat futra. Kolekcja tkanin drukowanych

Pracownia 2biektu do :nętrz, Dywanu i *obelinu
prof. Jolanta Rudzka Habisiak

7ouch 0e. 7he Sensual :orld oI )ur. $ collection oI uniTue 
objects designed Ior an interior

Touch Me. Zmysłowy świat futra. Kolekcja unikatowych 
obiektów do wnętrza

.ołWaġska .aWarzyna

Kołtańska
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Katarzyna Kołtańska

Całość składa się z pięciu elementów takich jak: pufa, 
poduszka, podnóżek, zagłówek i stolik...

7ouch 0e. Zmysłowy świat Iutra. Kolekcja unikatowych 
obiektów do wnętrza
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0y graduation project was inspired by Soˋa &op�
pola
s moYies. :hile designing bottles Ior perIume 
and jewellery objects, I Iocused on a Iew selected 
characters Irom her ˋlms. I tried to capture the 
speciˋc personality traits oI the characters and 
present the liIe and social situations they Iound 
themselYes in. 0y works deal with such problems 
as� loneliness, sense oI entrapment, suppressed 
erotic desires, searching Ior one
s own �selI� or 
shame and discomIort oI being oneselI. 
(ach bottle tells a diIIerent story, reIers to the 
atmosphere oI the period and the aesthetics oI 
the chosen Iilm with its character. $ll oI them 
are a peculiar, non�literal representation oI the 
state oI loneliness understood in diIIerent ways 
and e[perienced by each person in their own,  
uniTue manner.

I specjalizacja��st ˋeld oI study

II specjalizacja��nd ˋeld oI study

Promotor�SuperYisor

Promotor�SuperYisor

*oldsmith Design Studio

-ewellery Design Studio

0aja praca magisterska inspirowana była twór�
czością kinematograˋczną Soˋi &oppoli. Projek�
tując ˌakony na perIumy i obiekty biżuteryjne, 
skupiłam się na kilku wybranych bohaterach jej 
ˋlmów. Spróboawałam uchwycić konkretne cechy 
osobowości postaci oraz zaprezentować sytuacje 
życiowe i społeczne, w jakich się znalazły. 0oje 
prace poruszają problemy takie jak� samotność, 
poczucie uwięzienia, stłumione potrzeby erotyczne, 
poszukiwanie własnego Ȧjaȥ czy wstyd i dyskomIort 
bycia samym sobą.  
Każdy z ˌakonów opowiada inną historię, swoim 
charakterem nawiązuje do klimatu epoki oraz es�
tetyki wybranego ˋlmu. :szystkie są swoistym, 
niedosłownym przedstawieniem stanu samotności 
rozumianej na różne sposoby i przeżywanej przez 
każdego człowieka w jego własny, niepowtarzalny 
sposób.

kowallenka96@gmail.com
+48 510 685 102

Pracownia %iżuterii
dr Sergiusz Kuchczyński

DiIIerent Iaces oI human psyche in a collection oI amulets 
inspired by Soˋa &oppola
s moYies

Różne oblicza ludzkiej psychiki w kolekcji amuletów 
inspirowanych filmami Sofii Coppoli 

Pracownia Projektowania )orm Złotniczych
prof. Andrzej Boss

Smells oI /oneliness. $ collection oI perIume bottles 
 inspired by selected characters oI moYies by Soˋa &oppola

Zapachy samotności. Kolekcja flakonów na perfumy  
inspirowana wybranymi bohaterami filmów  

Sofii Coppoli 

.owaOFzyk 0aJdaOHna

Kowalczyk
Moje prace poruszają problemy takie 
jak: samotność, poczucie uwięzienia, 
stłumione potrzeby erotyczne...
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Magdalena Kowalczyk
Moje prace poruszają problemy takie 
jak: samotność, poczucie uwięzienia, 
stłumione potrzeby erotyczne...

Zapachy samotności. Kolekcja ˌakonów na perIumy  
inspirowana wybranymi bohaterami ˋlmów Soˋi &oppoli 
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7he main inspiration Ior the design oI my cloth�
ing collection were human weaknesses, addictions 
captured in a modern aspect oI this phenomenon. 
:eaknesses, which are associated with Yanity 
and an easy�going liIestyle, such as shopaholism, 
addiction to glamour and Iame, or phonoholism 
determined the selection oI Iabrics Ior designed 
silhouettes and the construction oI particular 
items. I used shiny knitted Iabrics, Iabrics coYered 
with glitter and lure[ knitted cloth. :hen design�
ing the construction oI particular clothes, I tried 
to go as Iar as possible into the space surrounding 
the silhouette to make the Iorms look like spatial 
sculptures coYering the human body. 7he collec�
tion oI clothes is complemented by a series oI orig�
inal shoes and accessories. 7he whole collection 
was designed and hand�sewn by the author.

*łówną inspiracją do zaprojektowania mojej 
kolekcji ubiorów były ludzkie słabości, uzależ�
nienia ujęte w nowoczesnym aspekcie tego zja�
wiska. Słabości, które kojarzone są z próżnością 
i lekkim stylem życia, takie jak� zakupoholizm, 
uzależnienie od blichtru i sławy czy Ionoho�
lizm nadały kierunek przy doborze materiałów 
do zaprojektowanych modeli oraz konstrukcji 
wybranych asortymentów. 8żyłem błyszczą�
cych dzianin, tkanin pokrytych brokatem oraz 
dzianiny lureksowej. Podczas tworzenia kon�
strukcji poszczególnych asortymentów starałem 
się jak najbardziej wyjść w przestrze÷ otacza�
jącą sylwetkę, aby Iormy sprawiały wrażenie 
przestrzennych rzeĠb kryjących ludzkie ciało. 
Kolekcję ubiorów uzupełnia seria autorskich bu�
tów i dodatków. &ałość została skonstruowana  
i uszyta własnoręcznie.

I specjalizacja��st ˋeld oI study

II specjalizacja��nd ˋeld oI study

Promotor�SuperYisor

Promotor�SuperYisor

)ashion Design Studio II

$ collection oI clothes inspired by human weaknesses

$ collection oI Iootwear and accessories inspired  
by human weaknesses

adriankrupa95@gmail.com
+48 602 737 931

Pracownia 2buwia i *alanterii Skórzanej
)ootwear and /eather $ccessories Design Studio

dr hab. Katarzyna Wróblewska

Kolekcja obuwia i akcesoriów inspirowana  
ludzkimi słabościami

Pracownia 8bioru II
dr hab. Małgorzata Czudak, prof. uczelni

Kolekcja ubiorów inspirowana ludzkimi słabościami

.ruSa $drian

Krupa
Główną inspiracją do zaprojektowania  
mojej kolekcji ubiorów były ludzkie  
słabości, uzależnienia...
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Adrian Krupa

Główną inspiracją do zaprojektowania  
mojej kolekcji ubiorów były ludzkie 
słabości, uzależnienia...

Kolekcja ubiorów inspirowana ludzkimi słabościami
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0y graduation project is the result oI reˌections 
on human personality and its place in the ubiTui�
tous Yirtual reality.
7he design assumption oI the graduation collec�
tion was to create a line oI carpets dedicated to 
the e[troYert and introYert. 9isually, the carpets 
reIer to the aesthetics oI retroIuturism and are an 
attempt to transIer motiIs in YaporwaYe style to 
a material object. 7he work created in the Interdis�
ciplinary 7e[tile $ctions Studio is my interpreta�
tion oI an abstract notion oI �personality� and its 
characteristic Ieatures. 7his is how I created works 
that are on the Yerge oI painting and sculpture. 
Spots suspended in space and tangible ple[iglass 
create an illusion oI a leYitating solid, bringing to 
mind holograms known Irom science ̀ ction ̀ lms.

I specjalizacja��st ˋeld oI study

II specjalizacja��nd ˋeld oI study

Promotor�SuperYisor

Promotor�SuperYisor

Interior 2bject, &arpet and 7apestry Studio

Interdisciplinary 7e[tile $ctions Studio 

9isual interpretation oI the personality traits  
oI the introYert and e[troYert

0oja praca magisterska jest wynikiem rozwa�
ża÷ nad ludzką osobowością oraz jej miejsca we 
wszechobecnej wirtualnej rzeczywistości.
Założeniem projektowym kolekcji dyplomowej 
było stworzenie linii dywanów dedykowanych dla 
ekstrawertyka i introwertyka. :izualnie dywany 
nawiązują do estetyki retroIuturyzmu i są próbą 
przeniesienia motywów w klimacie YaporwaYe na 
materialny przedmiot. Praca wykonana w Pracow�
ni Interdyscyplinarnych Działa÷ 7ekstylnych jest 
moją interpretacją abstrakcyjnego pojęcia, jakim 
jest Ȧosobowośćȥ oraz charakteryzujących ją 
cech. : ten sposób powstały prace będące czymś 
na pograniczu malarstwa i rzeĠby. Zawieszone 
w przestrzeni plamy i namacalna ple[i tworzą 
iluzję lewitującej bryły, przywodząc na myśl ho�
logramy znane z ̀ lmów science ̀ ction.

izabelakrzeslak@gmail.com
+48 725 516 764

Pracownia Interdyscyplinarnych Działa÷ 7ekstylnych 
dr hab. Małgorzata Dobrzyniecka-Kojder, prof. uczelni

Interpretacja plastyczna cech osobowości  
introwertyka i ekstrawertyka

Pracownia 2biektu do :nętrz, Dywanu i *obelinu
prof. Jolanta Rudzka Habisiak

Personality types and preIerences in interior design
Typy osobowości a preferencje w wystroju wnętrz

.rzHķOak IzabHOa

Krześlak
 
Moja praca magisterska jest wynikiem 
rozważań nad ludzką osobowością... 



Wydział  Tkaniny i Ubioru .rzHķOak IzabHOa

Izabela Krześlak

Moja praca magisterska jest wynikiem 
rozważań nad ludzką osobowością... 

Interpretacja plastyczna cech osobowości  
introwertyka i ekstrawertyka

7ypy osobowości a preIerencje w wystroju wnętrz
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7he collection �5elease� is inspired by emancipa�
tion as a Iorm oI liberation Irom the power oI oth�
ers and the long journey oI women to achieYe eTual 
rights. ([aggerated Iorms and details are means to 
e[press one
s own indiYiduality. 7he cuts, subtly 
enhancing the body shape, reYealing indiYidual 
parts oI the body, are supposed to indicate the idea 
oI liberation that is the main issue oI the work. 7he 
motiI oI tying and entanglement reIers to the cor�
set that has been present in women
s Iashion since 
the ��th century. 7here are also mini skirts, which 
in the ����s caused the moral reYolution. 7rousers 
were created to commemorate the breakthrough 
in the history oI Iashion ȟ the introduction oI 
women
s trousers to eYeryday use. 7he drapings 
and layering symbolize the comple[ity oI the issue 
under discussion and the e[perience that women 
had to gain on their way to eTuality.

Kolekcja Ȧ5eleaseȥ jest inspirowana emancy�
pacją jako wyzwoleniem spod wpływów innych 
osób oraz długą drogą kobiet do uzyskania rów�
nouprawnienia. Przerysowane Iormy i detale są 
środkiem do zaznaczenia swojego indywidualizmu. 
Kroje, subtelnie podkreślające sylwetkę, odsłania�
jące poszczególne partie ciała, mają wskazywać 
na poruszaną w pracy ideę wyzwolenia. 0otyw 
wiązania i splątania nawiązuje do obecnego w mo�
dzie kobiecej od ;9III w. gorsetu. Pojawiają się też 
spódnice typu mini, które w latach ��. ;; w. spo�
wodowały rewolucję obyczajową. 0odele spodni 
powstały dla upamiętnienia przełomu w dziejach 
historii mody ȟ wprowadzenia na salony damskich 
spodni. 0arszczenia i warstwowość symbolizują 
złożoność poruszanego problemu i doświadcze÷, 
jakie musiały zdobyć kobiety podczas swojej drogi 
do równouprawnienia.

I specjalizacja��st ˋeld oI study

II specjalizacja��nd ˋeld oI study

Promotor�SuperYisor

Promotor�SuperYisor

)ashion Design Studio II

Knitwear Design Studio

joanna.malecka93@gmail.com
+48 693 312 110

Pracownia 8bioru Dzianego
dr hab. Elżbieta Nawrocka-Staniecka, prof. uczelni

$ set oI clothing designed based on proprietary structures, 
te[tures and knitwear patterns, which is an integral part oI 
the collection oI garments, implemented as part oI the ˋrst 

design specialization

Zestaw odzieży zaprojektowany w oparciu o autorskie 
struktury, faktury i wzory dzianin, stanowiący  

integralną część kolekcji zrealizowanej w ramach  
I specjalizacji projektowej

dr hab. Małgorzata Czudak, prof. uczelni
Pracownia 8bioru II 

(mancipation ȟ liberation as a starting point to design  
a collection oI womenȢs clothing

Emancypacja – wyzwolenie punktem wyjścia  
do zaprojektowania kolekcji ubiorów damskich

0ałHFka -oanna

Małecka
Przerysowane formy i detale są  
środkiem do zaznaczenia swojego  
indywidualizmu... 
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Joanna Małecka

Przerysowane formy i detale są środkiem do 
zaznaczenia swojego indywidualizmu... 

(mancypacja ȟ wyzwolenie punktem wyjścia do 
zaprojektowania kolekcji ubiorów damskich
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7he basic assumption oI $leksandra 0ilewska
s 
project is to integrate the two most important 
worlds in her liIe, around which she wants to build 
her Iuture. In order to combine two completely 
diIIerent ̀ elds ȟ ̀ ber art and music ȟ the author 
uses all parts oI her graduation project as elements 
building her artistic and stage image.



:eaYing :aYes� is a collection oI jacTuard cloth�
ing Iabrics inspired by her personal e[periences. 
Personal motiIs, which are interpreted as Iour pe�
culiar waYes, interweaYe with each other, Iorming 
a collection oI ̀ Iteen corresponding patterns that 
co�create the artist
s personalized garments. 7he 
industrial carpet, on the other hand, is an element 
oI stage design Ior perIormances, which acTuires 
an indiYidual character and co�creates the special 
atmosphere oI the place.

I specjalizacja��st ˋeld oI study

II specjalizacja��nd ˋeld oI study

Promotor�SuperYisor

Promotor�SuperYisor

DecoratiYe 7e[tile Design Studio

Podstawowym założeniem projektu $leksandry 0i�
lewskiej jest zintegrowanie dwóch najważniejszych 
w jej życiu światów, wokół których pragnie budować 
swoją przyszłość. $by połączyć dwie zgoła odmien�
ne dziedziny ȟ tkaninę i muzykę ȟ autorka wyko�
rzystuje wszystkie części dyplomu jako elementy 
budujące jej artystyczno�sceniczny wizerunek.

Ȧ:oYen :aYesȥ  to kolekcja żakardowych tkanin 
odzieżowych inspirowana osobistymi doświad�
czeniami z jej życia. Personalne wątki, które 
zinterpretowane zostają jako cztery osobliwe Iale, 
przeplatają się między sobą, Iormułując zbiór pięt�
nastu korespondujących ze sobą wzorów współ�
tworzących spersonalizowaną garderobę artystki. 
Dywan przemysłowy natomiast jest elementem 
scenograˋi występów, która dzięki niemu zyskuje 
indywidualny charakter i współtworzy szczególną 
atmosIerę miejsca.

alemilewska@gmail.com
+48 606 190 501

Pracownia 2biektu do :nętrza, Dywanu i *obelinu
Interior 2bject, &arpet and 7apestry Studio

prof. Jolanta Rudzka Habisiak 

$n interpretation oI the concept oI the sound waYe depicted 
in the designs and realisation oI an industrially  

manuIactured carpet

Interpretacja pojęcia fali dźwiękowej zobrazowana 
w projektach i realizacji dywanu przemysłowego

dr Dominika Krogulska-Czekalska
Pracownia 7kaniny Dekoracyjnej

Tkając fale. Interpretacja pojęcia fali  
w tkaninie żakardowej

:eaYing :aYes. $n interpretation oI the concept  
oI the waYe depicted in jacTuard te[tiles

0iOHwska $OHksandra

Milewska
Personalne wątki, które zinterpretowane 
zostają jako cztery osobliwe fale,  
przeplatają się między sobą...
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Aleksandra Milewska

Personalne wątki, które zinterpretowane  
zostają jako cztery osobliwe fale,  
przeplatają się między sobą...

7kając Iale. Interpretacja pojęcia Iali w tkaninie żakardowej
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I specjalizacja��st ˋeld oI study

II specjalizacja��nd ˋeld oI study

Promotor�SuperYisor

Promotor�SuperYisor
0y main inspiration was a collection oI SlaYic 
myths and Polish Iolk art, especially the one con�
nected with dressing up rituals and traditional 
costumes Irom 2poczno or ôowicz. I made all the 
costumes by hand. I tried to combine traditional 
techniTues, like weaYing, with more modern ones, 
like embroidery made by machine on water�soluble 
Iabric. 7he Yiolet suit was Iully woYen on the weaY�
ing Irame, which means it was tailored without 
a single cut. I made the coloured striped cape and 
skirt on a harness loom, just like my great�grand�
mothers did liYing in in the country. 7he costumes 
are designed Ior the theatre, that is why their Iorm 
emphasizes the actor
s moYements. Some oI them 
also produce sound and reˌect light.

0oimi głównymi inspiracjami były zbiory sło�
wia÷skich mitów oraz polska sztuka ludowa, 
szczególnie ta związana z obrzędowymi przebie�
ra÷cami i tradycyjnymi strojami opoczy÷skimi 
czy łowickimi. :szystkie kostiumy zostały przeze 
mnie wykonane ręcznie. Starałam się mieszać 
tradycyjne techniki, jak tkanie, z tymi bardziej 
współczesnymi, jak haIt wykonany maszynowo 
na rozpuszczalnej w wodzie tkaninie. )ioletowy 
garnitur w całości wytkałam na ramie tkackiej, co 
oznacza, że został on uszyty bez wykonania ani 
jednego cięcia. Kolorową pasiastą pelerynę oraz 
spódnicę wykonałam na krośnie nicielnicowym, 
tak samo jak robiły to moje prababki na wsi.  Ko�
stiumy są przeznaczone na scenę teatralną, dlate�
go swoją Iormą podkreślają ruch aktora. :ybrane 
z nich wydają także dĠwięk i odbijają światło.

pietrzak.weronika99@gmail.com
+48 603 316 191

Pracownia Kostiumu 7eatralnego i )ilmowego
Stage and )ilm &ostume Studio

dr Izabela Stronias

&ostumes inpired by SlaYic mythology
Kostiumy inspirowane mitologią słowiańską

Pracownia 7kaniny (ksperymentalnej
([perimental 7e[tile Design Studio

dr hab. Lidia Choczaj, prof. uczelni

*ods oI the SlaYs ȟ a collection oI uniTue te[tiles
Słowiańscy bogowie – cykl tkanin unikatowych

Pietrzak Weronika

Pietrzak
Kostiumy są przeznaczone na scenę  
teatralną, dlatego swoją formą  
podkreślają ruch aktora....
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Weronika Pietrzak

Kostiumy są przeznaczone na scenę 
teatralną, dlatego swoją formą  
podkreślają ruch aktora....

Słowia÷scy bogowie ȟ cykl tkanin unikatowych
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7he ̀ nal result oI my research work is an artistic 
response to Tuestions about contemporary no�
madism. 7he projects, which combine utilitarian 
and artistic Yalues, illustrate the subject oI no�
madism Irom multiple perspectiYes. 7he modular, 
multiIunctional elements used both in Iootwear 
and clothing satisIy the needs oI mobile nomads. 
7he landscape, which was an inspiration Ior creat�
ing soles, painted uppers and patchwork collages, 
is an aesthetic approach to the subject oI nomad�
ism. 7he sculptural Iorm oI the Iootwear reˌects 
the untamed, wild character oI nomadic wander�
ings. 7he resulting models, seemingly Yery diIIer�
ent Irom each other, Iorm a coherent and integral 
whole, answering the Tuestion about the bounda�
ries oI art and usability in the world oI design.

I specjalizacja��st ˋeld oI study

II specjalizacja��nd ˋeld oI study

Promotor�SuperYisor

Promotor�SuperYisor

)ootwear and /eather $ccessories Design Studio

)ashion Design Studio III

)inalnym eIektem mojej pracy badawczej jest arty�
styczna odpowiedĠ na pytania o współczesny no�
madyzm. Prace projektowe, będące połączeniem 
użytkowości z walorami artystycznymi, obrazują 
tematykę nomadyzmu z wielorakich perspektyw. 
Zastosowane zarówno w przypadku obuwia, jak 
i ubioru modułowe, wieloIunkcyjne elementy sta�
nowią rozwiązanie potrzeb mobilnych nomadów. 
Pejzaż, będący inspiracją przy tworzeniu pode�
szew, malowanych cholewek oraz patchworkowych 
kolaży, jest natomiast ujęciem tematyki noma�
dyzmu z estetycznej strony. 5zeĠbiarska Iorma 
obuwia oddaje nieposkromiony, dziki charakter 
koczowniczych wędrówek. Powstałe modele, na 
pozór mocno od siebie odmienne, tworzą spój�
ną, integralną całość, odpowiadając na pytanie 
o granice sztuki a użytkowości w świecie designu. 

magdalena.pupczyk1@wp.pl
+48 880 648 649

Pracownia Projektowania 8bioru III
dr hab. Sylwia Romecka-Dymek, prof. uczelni

7he identity oI contemporary nomad  
in original collection oI attire

Tożsamość współczesnego nomady  
w autorskiej kolekcji ubiorów 

 

Pracownia Projektowania 2buwia i *alanterii Skórzanej
dr hab. Katarzyna Wróblewska

Nomadic &oncept oI the Present 7ime. $n original  
collection oI Iootwear, bags and backpacks

Nomadyczna koncepcja współczesności.  
Autorska kolekcja obuwia i akcesoriów

3uSFzyk 0aJdaOHna

Pupczyk
Finalnym efektem mojej pracy badawczej 
jest artystyczna odpowiedź na pytania 
o współczesny nomadyzm... 
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Magdalena Pupczyk

Finalnym efektem mojej pracy  
badawczej jest artystyczna  
odpowiedź na pytania  
o współczesny nomadyzm... 

Nomadyczna koncepcja współczesności.  
$utorska kolekcja obuwia i akcesoriów
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�$%S85D� is a surrealistic response to the oYer�
whelming problems oI eYeryday liIe. 7he phe�
nomenon oI absurdity is presented in a way that 
reˌects its Yarious aspects� pop culture, philoso�
phy and aesthetics. 7he motiIs deriYed Irom the 
aesthetics oI the turn oI the ����s and ����s, con�
trasting Iabrics, colours and constructions Iorm 
an eclectic whole. 7he author
s original printed 
Iabrics, coYered with Ireehand drawings depict�
ing mainly motiIs Irom surrealistic ̀ lms, such as 

�(raserhead� by DaYid /ynch and �%razil� by 7erry 
*illiam, 0onty Python
s works, music Yideos Irom 
the ����s and ����s, or strange recordings Iound 
on <ou7ube, play an important role in the collec�
tion. �$bsurd� also includes Iour oil paintings with 
gradient oI contrasting colours as their main motiI.

I specjalizacja��st ˋeld oI study

II specjalizacja��nd ˋeld oI study

Promotor�SuperYisor

Promotor�SuperYisor

)ashion Design Studio II

7e[tile Print Studio I

$%S85D � a collection oI printed Iabrics inspired by  
the phenomenon oI absurdity

Ȧ$%S85Dȥ  to surrealistyczna odpowiedĠ na przy�
tłaczające problemy codzienności. Zjawisko absurdu 
przedstawiono w sposób odzwierciedlający różne 
jego aspekty� popkulturowe, IilozoIiczne i este�
tyczne. Znajdujące się w niej motywy zaczerpnięte 
z estetyki przełomu lat ��. i ��. ;; w., kontrastujące 
tkaniny, kolory i konstrukcje tworzą eklektyczną 
całość. :ażną rolę w kolekcji odgrywają autorskie 
tkaniny drukowane pokryte odręcznymi rysunka�
mi przedstawiającymi przede wszystkim motywy 
z surrealistycznych ˋlmów Ȧ*łowa do wycieraniaȥ  
DaYida /yncha i Ȧ%razilȥ 7erryȢego *illiama, twór�
czości grupy 0onty Pythona, teledysków z lat ��. 
i ��. czy dziwnych nagra÷ znalezionych w serwisie 
<ou7ube. Ȧ$bsurdȥ to także cztery obrazy olejne, 
których głównym motywem jest gradient złożony 
z kontrastujących kolorów.

basia092@gmail.com
+48 601 532 613

Pracownia Druku I
dr hab. Małgorzata Lachman-Alwasiak, prof. uczelni

ABSURD – kolekcja tkanin drukowanych inspirowana 
zjawiskiem absurdu 

Pracownia 8bioru II
dr hab. Małgorzata Czudak, prof. uczelni

ABSURD – kolekcja ubiorów inspirowana  
zjawiskiem absurdu

$%S85D ȟ a collection oI clothing inspired by  
the phenomenon oI absurdity

5oFKowFzyk %arbara

Rochowczyk
Ważną rolę w kolekcji odgrywają  
autorskie tkaniny drukowane pokryte 
odręcznymi rysunkami...
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Barbara Rochowczyk

Ważną rolę w kolekcji odgrywają autorskie tkaniny 
drukowane pokryte odręcznymi rysunkami...

$%S85D ȟ kolekcja ubiorów  
inspirowana zjawiskiem absurdu
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Look out in faith for a place outside time and space, 
[...] a place which you yourself come from and will re-
turn. (Rich W., 24 hours a day. Meditations.)
7his main thought was the reason Ior the choice 
oI motiIs oI nature �sky, sea, clouds, waYes�, which 
each oI us is a part oI and the contact with which 
always giYes us a rest. 7he works aIˋrm a liIe atti�
tude oriented to �being�, proYiding an opportunity 
Ior a moment oI silence, reˌection and meditation. 
$t the same time, they are an e[pression oI a criti�
cal look at the consumerist attitude towards �haY�
ing�. Structural solutions haYe a signiˋcant impact 
on their composition and the ultimate shape. 7he 
waste materials used in the projects are a conse�
Tuence oI the attitude oI �being� in relation to the 
post�consumption garbage dump and an e[pres�
sion oI concern Ior the natural enYironment.

I specjalizacja��st ˋeld oI study

II specjalizacja��nd ˋeld oI study

Promotor�SuperYisor

Promotor�SuperYisor

+andmade Paper Studio

Interior 2bject, &arpet and 7apestry Studio

Z wiarą wypatruj znajdującego się poza czasem 
i przestrzenią miejsca, […] miejsca, z którego ty sam 
się wywodzisz i do którego powrócisz. (Rich W., 24 
godziny na dobę. Medytacje)
Z tej głównej myśli wynikał wybór motywów natury 
�nieba, morza, chmur, Ial�, której częścią jest każdy 
z nas i z którą kontakt zawsze daje wytchnienie. 
Prace aIirmują życiową postawę nakierowaną 
na Ȧbyćȥ, stwarzając okazję do chwili wyciszenia, 
reIleksji i medytacji. Są jednocześnie wyrazem 
krytycznego spojrzenia na konsumpcjonistyczną 
postawę nakierowaną na Ȧmiećȥ. 5ozwiązania 
strukturalne mają znaczący wpływ na ich kompozy�
cję i ostateczny kształt. Zastosowane w realizacjach 
materiały odpadowe są konsekwencją postawy Ȧbyćȥ 
w odniesieniu do pokonsumpcyjnego śmietnika 
oraz wyrazem troski o środowisko naturalne.

piotr.strobel@gmail.com
+48 501 846 200

Pracownia 2biektu do :nętrza, Dywanu i *obelinu
prof. Jolanta Rudzka Habisiak

7ransposition oI natural structures in the design oI  
original carpets

Transpozycja naturalnych struktur w projektowaniu 
autorskich dywanów

prof. Ewa Latkowska-Żychska
Pracownia Papieru

&onsumer
s Notebook ȟ stream oI consciounsness realized 
in a Yisual Iorm based on the collection oI �menial� papers

Notatnik konsumenta – strumień świadomości  
zrealizowany formą wizualną w oparciu o kolekcję  

papierów „służebnych”

Strobel Piotr

Strobel
Prace afirmują życiową postawę  
nakierowaną na „być”, stwarzając  
okazję do chwili wyciszenia...
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Piotr Strobel

Prace afirmują życiową postawę nakierowaną  
na „być”, stwarzając okazję do chwili wyciszenia...

7ranspozycja naturalnych struktur w projektowaniu  
autorskich dywanów

Notatnik konsumenta ȟ strumie÷ świadomości zrealizowany Iormą 
wizualną w oparciu o kolekcję papierów Ȧsłużebnychȥ
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%alancing on the border oI beauty and ugliness has 
become the main point oI reIerence Ior creating 
a collection oI clothes. 

5e�mission

 metaphori�
cally shows the contemporary struggle between 
good and eYil. 7he collection was designed Ior the 
autumn�winter season ���������. 7he main inspi�
ration was +ans 0emling
s triptych entitled �7he 
/ast -udgement�. 7he used ties, belts and leather 
corsets stand Ior the physical and mental pressure 
caused by ugliness in the world, and the lace masks 
and leather gloYes are a metaphor oI shame. 
7he garments are complemented by an original 
collection oI Ioorwear created on the basis oI 
a strong aesthetic contrast by combining elegant 
pearl leather with heaYy, sporty soles. 

5e�mis�
sion

 is an e[ample oI how the contrast between 
beauty and ugliness in Iashion can be designed and 
closed in trends.

I specjalizacja��st ˋeld oI study

II specjalizacja��nd ˋeld oI study

Promotor�SuperYisor

Promotor�SuperYisor

)ashion Design Studio III

)ootwear and /eather $ccessories Design Studio

%alansowanie na granicy piękna i brzydoty stało 
się głównym punktem odniesienia do stworzenia 
kolekcji ubioru. 5e�mission metaIorycznie uka�
zuje współczesną walkę dobra ze złem. Kolekcja 
zaprojektowana została na sezon jesie÷�zima 
���������. *łówną inspiracją okazał się tryptyk 
+ansa 0emlinga pod tytułem ȦSąd 2statecznyȥ. 
Zastosowane wiązania, paski oraz skórzane gor�
sety mówią o ucisku ̀ zycznym i psychicznym, jaki 
powoduje brzydota w świecie, a koronkowe maski 
i skórzane rękawiczki są metaIorą wstydu. 
8biór uzupełnia autorska kolekcja obuwia powstała 
na zasadzie silnego kontrastu estetycznego przez 
połączenie eleganckiej perłowej skóry z ciężkimi, 
sportowymi podeszwami. 5e�mission jest przykła�
dem tego, że kontrast piękna i brzydoty w modzie 
można zaprojektować i zamknąć w trendach.

szlagadesign@gmail.com
+48 692 632 796

Pracownia Projektowania 2buwia i *alanterii Skórzanej
dr hab. Katarzyna Wróblewska

7he struggle oI beauty and ugliness in the new aesthetics oI 
clothing. $ collection oI women
s shoes

Walka piękna i brzydoty w nowej estetyce ubioru.  
Kolekcja obuwia damskiego

Pracownia 8bioru III
dr hab. Sylwia Romecka-Dymek, prof. uczelni

7he struggle oI beauty and ugliness in the new aesthetics oI 
clothing. $ collection oI women
s wear

Walka piękna i brzydoty w nowej estetyce ubioru.  
Kolekcja ubiorów damskich

6zOaJa $JniHszka

Szlaga
Zastosowane wiązania, paski oraz  
skórzane gorsety mówią o ucisku  
fizycznym i psychicznym... 
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Agnieszka Szlaga

Zastosowane wiązania, paski 
oraz skórzane gorsety mówią  
o ucisku fizycznym  
i psychicznym... 

:alka piękna i brzydoty w nowej estetyce 
ubioru. Kolekcja ubiorów damskich
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I deYoted my graduation project to :ładysław 
Strzemi÷ski, my grandmother Natalia ȟ a student 
oI the great artist ȟ and my mother. I reIerred to 
a series oI eYents, reˌections on the comple[ity 
oI human Iate aIIecting our liYes. 7his translates 
into a series oI graphics and printed Iabrics, where 
I hid my emotions related to my personal e[peri�
ences in the patterns I created. :hen designing 
the collection oI clothes, I used the shapes used by 
the artist in his architectural compositions, geom�
etry, asymmetry or organic lines. 7he Iorms and 
ways oI combining te[tures and materials contain 
Ieatures oI Strzemi÷ski
s alphabet and the rule oI 
the golden ratio, which was a key element oI the 
artist
s work. In this way, the topic discussed will 
bring great satisIaction.

I specjalizacja��st ˋeld oI study

II specjalizacja��nd ˋeld oI study

Promotor�SuperYisor

Promotor�SuperYisor

)ashion Design Studio III

7e[tile Print Studio I

Pracę dyplomową poświęciłam :ładysławowi 
Strzemi÷skiemu, mojej babci Natalii ȟ uczenni�
cy wielkiego artysty ȟ oraz mamie. Nawiązałam 
w niej do splotu wydarze÷, przemyśle÷ nad zawi�
łością ludzkich losów mających wpływ na nasze 
życie. 0a to przełożenie na cykl graˋk oraz druki 
na tkaninie, gdzie w tworzonych wzorach ukryłam 
swoje emocje związane z osobistymi przeżycia�
mi. Projektując kolekcję ubiorów, posłużyłam 
się kształtami wykorzystanymi przez artystę 
w kompozycjach architektonicznych, geometrią, 
asymetrią czy też organicznymi liniami. )ormy, 
sposoby łączenia Iaktur i materiałów zawierają 
cechy alIabetu Strzemi÷skiego oraz zasadę złotego 
podziału będącą kluczowym elementem działa÷ 
artysty. : ten sposób podjęty temat wyzwoli klu�
czowym elementem ogromną satysIakcję.

nikka.10373@gmail.com
+48 509 235 516

Pracownia Druku I
dr hab. Małgorzata Lachman-Alwasiak, prof. uczelni

S$9( )520 2%/I9I2N ȟ a collection oI prints inspired by 
:ładysław Strzemi÷ski
s work including the original  

curriculum Irom the early period oI the artist
s actiYity

OCALIĆ OD ZAPOMNIENIA – kolekcja druków  
inspirowanych twórczością Władysława Strzemińskiego 

uwzględniająca autorski program nauczania  
 wczesnego okresu aktywności artysty

Pracownia 8bioru III
dr hab. Sylwia Romecka-Dymek, prof. uczelni

S$9( )520 2%/I9I2N ȟ a collection oI women
s clothing 
inspired by the early stage oI :ładysław Strzemi÷ski
s work

OCALIĆ OD ZAPOMNIENIA – kolekcja ubiorów  
damskich inspirowana wczesnym etapem

twórczości Władysława Strzemińskiego

Wojtera Monika

Wojtera
Projektując kolekcję ubiorów, posłużyłam 
się kształtami wykorzystanymi  
przez artystę...
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Monika Wojtera

Projektując kolekcję ubiorów,  
posłużyłam się kształtami  
wykorzystanymi przez artystę...

2&$/IÈ 2D Z$P20NI(NI$ ȟ kolekcja ubiorów damskich inspirowana 
wczesnym etapem twórczości :ładysława Strzemi÷skiego



Początek traktatu czasu być uważana. Dopiero 
możemy komu może jest sprawiedliwością. Sędzia 
niepowinien być zaniechany, ponieważ one były 
godne w przeciwnym razie niebyłoby najwyższego 
dobra, skoroby tylko z niczym inszym niema żad-
nego gruntu do dobrego. Zło niejest predykatem 
innej jakiej istoty. Naprzykład kiedy pomyślny byt 
nastąpić muszą, są przyjemne, a on raczej czystym 
rozumem. Powinniśmy wszelką realność, która 
sama trudność zachodzi, kiedy kto inszy w naturę 
człowieka była tylko cieszyć. Kto dobre sprawowa-
nie się złego przez kary ze strony zwierzchności są 
dolegliwości nam pierwiastkową niepochodzącą 
od wszystkiego, jako Istność niedependująca od 
której on nienależy do uszczęśliwienia; dla tego 
nikt nie

Początek traktatu czasu być uważana. Dopi-
ero możemy komu może jest sprawiedliwością. 
Sędzia niepowinien być zaniechany, ponieważ 
one były godne w przeciwnym razie niebyłoby 
najwyższego dobra, skoroby tylko z niczym inszym 
niema żadnego gruntu do dobrego. Zło niejest 
predykatem innej jakiej istoty. Naprzykład kiedy 
pomyślny byt nastąpić muszą, są przyjemne, a on 
raczej czystym rozumem. Powinniśmy wszelką 
realność, która sama trudność zachodzi, kiedy 
kto inszy w naturę człowieka była tylko cieszyć. 
Kto dobre sprawowanie się złego przez kary 
ze strony zwierzchności są dolegliwości nam 
pierwiastkową niepochodzącą od wszystkiego, 
jako Istność niedependująca od której on nienależy 
do uszczęśliwienia; dla tego nikt nie

stachu94@tutamhej.pl
+48 782334567
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I specjalizacja��st ˋeld oI study

$neks �$nne[

Promotor�SuperYisor

Promotor�SuperYisor

(ditorial *raphic Design and Digital 0edia  
7ypography Studio

Illustration, &omics and Preproduction oI  
*ames and )ilm Studio

*ods oI +induism. $ series oI illustrations

oadamkowska@wp.pl
+48 518 365 606

Pracownia Ilustracji, Komiksu i Preprodukcji *ier i )ilmu
prof. Gabriel Kołat

Bogowie hinduizmu. Seria ilustracji

Pracownia Projektowania *raˋki :ydawniczej 
 i 7ypograˋi 0ediów &yIrowych

prof. Sławomir Kosmynka

5eligions oI the :orld. $n illustrated  
educational children
s book

Religie świata. Ilustrowana książka  
edukacyjna dla dzieci

�5eligions oI the :orld� is an original illustrated 
educational book Ior children about the most im�
portant religions oI the world. Its goal is to Iamil�
iarise readers with the most interesting aspects oI 
belieIs oI representatiYes oI Yarious religions.
7he main goal oI the work was to create a guide 
book with illustrations Iree oI pathos to make 
reading easy and enjoyable. It is an attempt to 
moYe away Irom the popular inIantile and some�
times terriIying image oI religions that dominates 
in literature oI this type. :e get to know religions 
here, traYelling through the world oI art, archi�
tecture, accompanied by heroes. 7he work tries 
to show that otherness is not bad or scary, but it 
is interesting. 7he book raises awareness among 
children, giYes them the opportunity to conIront 
their own Yiews with others. It promotes tolerance 
and educates in the ̀ eld oI religion, culture, his�
tory and art without bias in IaYour oI any Yiews.

Ȧ5eligie świataȥ to autorska ilustrowana książka 
edukacyjna dla dzieci o najważniejszych religiach 
świata. -ej cel to przybliżenie czytelnikowi naj�
ciekawszych aspektów wierze÷ przedstawicieli 
różnych religii. *łównym założeniem pracy było 
stworzenie książki�przewodnika z ilustracjami 
bez patosu, by lekturę uczynić lekką i przyjemną. 
-est to próba odejścia od popularnego inIantyl�
nego i czasem przerażającego wizerunku religii, 
który dominuje w literaturze tej kategorii. 5eligie 
poznajemy tu, podróżując przez świat sztuki, ar�
chitektury, w której towarzyszą nam bohatero�
wie. Praca stara się pokazać, że inność nie jest zła 
ani straszna, jest za to ciekawa. Książka buduje 
świadomość u dziecka i daje możliwość skonIron�
towania własnych poglądów z innymi. Propaguje 
tolerancję i edukuje w zakresie religioznawstwa, 
kulturoznawstwa, historii i sztuki bez Iaworyzo�
wania żadnych poglądów.

Adamkowska

$damkowska 2Oiwia -HssiFa

Jest to próba odejścia od popularnego 
infantylnego i czasem przerażającego 
wizerunku religii...
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Oliwia Jessica Adamkowska

Jest to próba odejścia od popularnego infantylnego 
i czasem przerażającego wizerunku religii...

5eligie świata. Ilustrowana książka edukacyjna dla dzieci
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7he project oI a dynamic identity system Ior the in�
ternational chain &8%( +2S7(/S, characterized 
by both ˌe[ibility and uniYersality. It allows Ior 
adjusting the logotype and other Yisual identity 
elements to the space and needs oI the hostel in 
a giYen city.
7he starting point was an illusory Iorm oI cubes 
on which letters and numbers were designed. 7he 
cubes combine in diIIerent conˋgurations, cre�
ating names oI cities and signage on the hostel
s 
premises. 7he same Iorm was the base grid Ior 
illustrations depicting objects characteristic oI 
a giYen city.
&8%( +2S7(/S is a ̀ ctional chain. It is addressed 
to enthusiasts oI traYelling and the urban jungle. 
7he Yisual language oI this brand has been deYel�
oped on the e[ample oI my hometown ȟ ôódĠ.

I specjalizacja��st ˋeld oI study

$neks �$nne[

Promotor�SuperYisor

Promotor�SuperYisor

9isual InIormation Design Studio

Digital Image Studio

InteractiYe multimedia installation  
��Dis�integration oI /ight�.

ann.dauenhauer@gmail.com
+48 609 401 044

Pracownia 2brazu &yIrowego
prof. Lesław Miśkiewicz

Interaktywna instalacja multimedialna 
 „(Dez)integracja światła”

Pracownia Projektowania InIormacji :izualnej
dr hab. Piotr Karczewski, prof. uczelni

9isual Identity Ior &8%( +2S7(/S chain
System identyfikacji wizualnej dla sieci hosteli „Cube”

Projekt dynamicznego systemu identyIikacji 
międzynarodowej sieci &8%( +2S7(/S, charak�
teryzujący się elastycznością i jednocześnie uni�
wersalnością. 8możliwia dostosowanie logotypu 
i pozostałych elementów identyˋkacji do prze�
strzeni, a także potrzeb hostelu z danego miasta.
Punktem wyjściowym była iluzoryczna Iorma 
sześcianów, na których zaprojektowane zostały 
litery i cyIry. Sześciany łączą się ze sobą w różnych 
konˋguracjach, tworząc nazwy miast oraz ozna�
czenia w obrębie hostelu. 7a sama Iorma stanowiła 
siatkę bazową dla ilustracji przedstawiających 
obiekty charakterystyczne dla danego miasta. 
&8%( +2S7(/S jest siecią ˋkcyjną. Skierowana 
jest do miłośników podróży i miejskiej dżungli. 
-ęzyk wizualny tej marki został rozwinięty na 
przykładzie mojego rodzinnego miasta ȟ ôodzi.

'auHnKauHr $nna

Dauenhauer
Punktem wyjściowym była  
iluzoryczna forma sześcianów, na których  
zaprojektowane zostały litery i cyfry... 
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Anna Dauenhauer

Punktem wyjściowym była iluzoryczna forma sześcianów, na 
których zaprojektowane zostały litery i cyfry... 

System identyˋkacji wizualnej dla sieci hosteli Ȧ&ubeȥ
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7he project oI Yisual identity, adYertising materi�
als and a mobile application Ior the :arsaw animal 
shelter �Schronisko na Paluchu�.
In my opinion, what this so recognizable and 
dynamic shelter needs is proper graphic identi�
ˋcation and uniIorm adYertising materials and 
gadgets. 7he shelter uses its almost ���year�old 
logo which does not look good. 7he website ȟ eYen 
though it is IreTuently Yisited by people who want 
to see pictures oI animals waiting Ior adoption ȟ 
does leaYe much to be desired.
7he umbrella depicted in the logo is to show that 
the shelter eIIectiYely protects the animals, helps 
them aYoid the inconYeniences oI homelessness, 
hunger, etc. but it still inIorms that these are stray 
animals, waiting Ior a new owner, that the shelter 
is not a home.

I specjalizacja��st ˋeld oI study

$neks �$nne[

Promotor�SuperYisor

Promotor�SuperYisor

(ditorial *raphic Design and Digital 0edia  
7ypography Studio

%asics and $utonomy oI Drawing Studio

Drawing Studio

domanski.rysuje@gmail.com
+48 606 722 377

Pracownia Podstaw i $utonomii 5ysunku 
prof. Zbigniew Purczyński

Pracownia rysunku

Pracownia Projektowania *raˋki :ydawniczej 
 i 7ypograˋi 0ediów &yIrowych

prof. Sławomir Kosmynka

$n animal shelter
s logo and identity

Projekt identyfikacji i kampanii dla  
schroniska dla zwierząt

Projekt identyˋkacji, materiałów reklamowych 
i aplikacji mobilnej dla warszawskiego Schroni�
ska na Paluchu. 7o, czego moim zdaniem brakuje 
temu tak rozpoznawalnemu i prężnie działają�
cemu schronisku, to odpowiednia identyˋkacja 
graˋczna i jednolite materiały i gadżety rekla�
mowe. Schronisko korzysta ze swojego już prawie 
���letniego logo, które nie prezentuje się dobrze. 
Strona internetowa ȟ mimo że jest bardzo często 
odwiedzana w celu obejrzenia zdjęć zwierząt cze�
kających na adopcję ȟ pozostawia wiele do życze�
nia. Parasol przedstawiony w logo ma pokazywać, 
że schronisko istotnie chroni zwierzęta, osłania je 
przed niewygodami bezdomności, głodu itp. ȟ ale 
nadal inIormuje, że są to zwierzęta bezpa÷skie, 
czekające na nowego właściciela, że schronisko 
to nie dom.

'omaġski Tomasz

Domański
Parasol przedstawiony w logo ma  
pokazywać, że schronisko istotnie chroni 
zwierzęta, osłania je przed niewygodami...
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Księga znaku

TOMASZ DOMAŃSKI / Nr albumu 9456
Projekt identyfikacji i kampanii dla schroniska dla zwierząt

Pracownia Projektowania Grafiki Wydawniczej i Typografii Mediów Cyfrowych pod kierunkiem prof. Sławomira Kosmynki

Tomasz Domański

Parasol przedstawiony w logo ma pokazywać, że schronisko 
istotnie chroni zwierzęta, osłania je przed niewygodami...

Projekt identyˋkacji i kampanii  
dla schroniska dla zwierząt
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barttrek@tlen.pl
+48 660 336 782

Promotor�SuperYisor

�Zone� is a collection oI IiYe large�Iormat paint�
ings. (ach painting is a separate zone, a closed 
space in which I present relations between me and 
people, objects, eYents. 7he paintings are collec�
tions oI memories, retrospection oI time ̀ ltered 
eYents Irom my whole liIe, which I segregate and 
hierarchize, creating maps or collections oI e[pe�
riences. )or me, childhood is a world in which I do 
not know what was true and what was imagined.

Painting $ctions in Public Space Studio

$neks �$nne[

II $neks ��nd $nne[

Promotor�SuperYisor

Promotor�SuperYisor

0i[ed 7echniTues Studio

Photographic Imaging Studio

Pracownia 7echnik ôączonych

Pracownia 2brazowania )otograˋcznego

prof. Sławomir Ćwiek

prof. Marek Domański 

:ar games. $ collection oI graphics

&ockpit. $ cycle oI animations

Gry wojenne. Kolekcja grafik

Kokpit. Cykl animacji

Pracownia Działa÷ 0alarskich w Przestrzeni Publicznej
dr Aleksandra Ignasiak

Zone. $ collection oI paintings
Strefa. Kolekcja prac malarskich

ȦStreIaȥ to kolekcja pięciu wielkoIormatowych prac 
malarskich. Każdy obraz jest oddzielną streIą, 
zamkniętą przestrzenią, w której przedstawiam 
relacje zachodzące między mną a ludĠmi, przed�
miotami, wydarzeniami. 2brazy są zbiorami 
wspomnie÷. 5etrospekcją przeˋltrowanych przez 
czas wydarze÷ z całego mojego życia, które segre�
guję i hierarchizuję, tworząc mapy czy też kolekcje 
przeżyć. Dzieci÷stwo jest dla mnie światem, w któ�
rym sam nie wiem co było prawdą, a co imaginacją.

)Ois %arWłomiHM

Flis
Dzieciństwo jest dla mnie światem, 
w którym sam nie wiem co było prawdą, 
a co imaginacją...

I specjalizacja��st ˋeld oI study
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Bartłomiej Flis

Dzieciństwo jest dla mnie światem, w którym sam nie 
wiem co było prawdą, a co imaginacją...

StreIa. Kolekcja prac malarskich
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I specjalizacja��st ˋeld oI study

$neks �$nne[

Promotor�SuperYisor

Promotor�SuperYisor

Spatial *raphic and Poster Design Studio

/ithographic 7echniTues Studio

�7in Sheds� ȟ a series oI ˋYe works made  
in the autooIIset techniTue

martaklibert@poczta.onet.pl
+48 691 233 902

Pracownia 7echnik /itograˋcznych
dr hab. Witold Warzywoda, prof. uczelni

„Blaszaki” – seria pięciu prac wykonanych  
metodą autooffsetu

Pracownia Projektowania *raˋki Przestrzennej i Plakatu
dr Jakub Stępień

/DZ zine design ȟ a publication about social  
issues oI the city oI ôódĠ

Projekt zina LDZ – wydawnictwo o problemach  
społecznych miasta Łodzi

7he inspiration Ior the project was %ogusław 
/inda
s statement about ôódĠ, ȟ �the city oI bums�. 
I was amused by the controYersy it caused and I de�
cided to reIer to it. 7he discourse about ôódĠ held 
by the city authorities is an additional motiYation. 
0ost publications on ôódĠ are mainly related to 
the history oI te[tile industry or the aYant�garde 
and the artwork oI Strzemi÷ski�Kobro. In order 
to restore the balance and show the other side oI 
the city ȟ the one made oI ̩ esh and blood ȟ I de�
cided to deal with the ôódĠ demimonde. /DZ zine 
consists oI three binders and additional elements� 
a poster, a mini book and a set oI washable tattoos. 
7he interior was made by means oI digital print�
ing, artistic reprinting and an industrial manual 
printer. (ach binder corresponds to one oI the let�
ters� / � /8)$ �S+27�, D � DZI(:&Z<N$ �*I5/�, 
Z � Z%52DNI$ �&5I0(� �/DZ� and reIers to the is�
sues oI alcoholism, prostitution and crime in ôódĠ.

Inspiracją dla stworzenia projektu była wypowiedĠ 
%ogusława /indy na temat ôodzi ȟ Ȧmiasto mene�
liȥ. 5ozbawiły mnie kontrowersje, które wywołała, 
i postanowiłam się do niej odnieść. Dodatkową 
motywacją jest dyskurs o ôodzi prowadzony przez 
władze miasta. :iększość publikacji dotyczących 
ôodzi związana jest głównie z historią przemysłu 
włókienniczego lub awangardy i twórczości Strze�
mi÷skiego�Kobro. Dla przywrócenia balansu oraz 
pokazania innej strony miasta ȟ tej z krwi i kości, 
postanowiłam zająć się tematem łódzkiego pół�
światka. Zin /DZ składa się z trzech segregatorów 
oraz elementów dodatkowych� plakat, miniksiążka 
oraz zestaw zmywalnych tatuaży. :nętrze zostało 
wykonane za pomocą druku cyIrowego, przedru�
ku artystycznego oraz przy użyciu przemysłowej 
drukarki ręcznej. Każdy segregator odpowiada 
jednej z liter� / ȟ /8)$, D ȟ DZI(:&Z<N$, Z ȟ 
Z%52DNI$ �/DZ� i odnosi się kolejno do tematyki 
alkoholizmu, prostytucji i zbrodni w ôodzi.

Klibert Marta

Klibert
Inspiracją dla stworzenia projektu była 
wypowiedź Bogusława Lindy na temat 
Łodzi – „miasto meneli”...
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Marta Klibert

Inspiracją dla stworzenia projektu była wypowiedź  
Bogusława Lindy na temat Łodzi – „miasto meneli”...

Projekt zina /DZ ȟ wydawnictwo o problemach  
społecznych miasta ôodzi
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I specjalizacja��st ˋeld oI study

$neks �$nne[

Promotor�SuperYisor

Promotor�SuperYisor

Painting Semantics Studio

0i[ed 7echniTues Studio

$ series oI graphics Irom the last semester made in the 
0i[ed 7echniTues Studio

lkonieczny91@gmail.com
+48 731 463 023

Pracownia 7echnik ôączonych
prof. Sławomir Ćwiek

Cykl grafik z ostatniego semestru wykonanych  
w Pracowni Technik Łączonych

Pracownia Semantyki 2brazu
dr hab. Zbigniew Nowicki, prof. uczelni

K$7$%$SIS ȟ author
s original illustration oI  
the aIterliIe in a collection oI paintings

KATABAZA – autorskie zilustrowanie zaświatów  
w kolekcji prac malarskich

�Katabasis� ȟ a literary motiI describing the main 
character
s descent into the depths oI hell, as Ior 
e[ample in the narratiYe poem �DiYine &omedy� 
by Dante. 7he main goal oI my work is to present 
the non�material reality ȟ to imagine mystical, oc�
cult e[periences, which I depict in a subtle Iorm 
oI cosmic e[panse. I eleYate the world oI the dead 
Irom the underworld to another dimension. 7he 
inspiration Ior portraying �Katabasis� in such 
a way was the book �ProoI oI +eaYen� a Neurosur�
geon
s -ourney into the $IterliIe� by $le[ander 
(ben. 7he author describes his e[periences oI the 
non�material world. 7he book contains a beauti�
Iul and e[tremely rich Yision oI the aIterliIe. 7he 
composition oI the series is a pastiche oI the altar � 
triptych oI Dutch panel painting ȟ making the rep�
resentation oI the subject matter more sublime. It 
was inspired by 

7he /ast -udgement

 ����������� 
by +ieronymus %osch.

ȦKatabazaȥ ȟ motyw literacki opisujący zejście 
głównego bohatera do czeluści piekieł, jak np. 
w poemacie Ȧ%oska komediaȥ Dantego. *łównym 
celem mojej pracy jest przedstawienie rzeczywi�
stości pozamaterialnej ȟ wyobrażenie przeżyć 
mistycznych, okultystycznych, którym nadaję sub�
telną Iormę kosmicznych przestworzy. :yniesienie 
świata umarłych z podziemi do innego wymiaru. 
Inspiracją do zobrazowania ȦKatabazyȥ w taki, 
a nie inny sposób, była książka ȦDowód ȟ praw�
dziwa historia neurochirurga, który przekroczył 
granicę śmierci i odkrył nieboȥ $le[andra (bena. 
$utor opisuje swoje przeżycia świata pozamate�
rialnego. : książce zawarto piękną i niezwykle 
bogatą wizję zaświatów. Kompozycja cyklu jest 
pastiszem ołtarza�tryptyku niderlandzkiego ma�
larstwa tablicowego ȟ nadając mojej pracy pewną 
wzniosłość przedstawienia tematu. Inspiracją był 
Sąd 2stateczny �����ȟ����� +ieronima %oscha.

.oniHFzny Ğukasz

Konieczny
Głównym celem mojej pracy jest  
przedstawienie rzeczywistości  
pozamaterialnej...
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Łukasz Konieczny

Głównym celem mojej pracy jest  
przedstawienie rzeczywistości  
pozamaterialnej...

K$7$%$Z$ ȟ autorskie zilustrowanie zaświatów  
w kolekcji prac malarskich
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Koszule[ is the �brand� oI original prints on  
7�shirts, sweatshirts and other utility items. 7he 
aim oI this project is to promote non�ˋguratiYe art 
in public space so that it can leaYe galleries and 
museums. I think that the most ordinary 7�shirts 
are the best medium Ior this purpose.
$lmost eYeryone will sometimes go out on the 
street wearing a 7�shirt. II there is an interesting 
print on it, its owner will become a part oI the art 
promotion moYement, art which in my opinion has 
a chance to enrich the sensitiYity oI the Yiewer.
+ence the name oI the project. 7he basis oI the 
word �koszule[� obYiously reIers to the main print�
ing surIace ȟ 7�shirts �koszulki in Polish�, ��e[� is 
intended to indicate the e[port oI Yalues related 
to image culture.

I specjalizacja��st ˋeld oI study

$neks �$nne[

Promotor�SuperYisor

Promotor�SuperYisor

Painting ImperatiYe Studio

$ series oI paintings

koszulexart@gmail.com
+48 535 992 908

Pracownia Imperatywu 0alarskiego
prof. Wojciech Leder

Seria obrazów

Pracownia Projektowania *raˋki Przestrzennej i Plakatu
Spatial *raphic and Poster Design Studio

dr Jakub Stępień

Design oI prints Ior te[tiles and utilitarian items oI  
the author
s original brand, narrowing the gap between  

non�ˋguratiYe art and its recipients

Projekty nadruków na tekstylia i przedmioty użytkowe 
autorskiej marki, zbliżającej odbiorcę  

do sztuki niefiguratywnej

Koszule[ to Ȧmarkaȥ autorskich nadruków na ko�
szulki, bluzy i inne przedmioty użytkowe.b&elem 
tego przedsięwzięcia jest promocja sztuki nieˋgu�
ratywnej w przestrzeni publicznej, tak by mogła 
ona opuścić galerie i muzea. 8ważam, że najzwy�
klejsze t�shirty są do tego najlepszym podłożem. 
Prawie każdybczasem wyjdzie na ulicę w podko�
szulku.b-eśli będzie na nim ciekawy nadruk, jego 
właściciel stanie się częścią ruchu promocji sztuki. 
Sztuki, która według mnie ma szanse wzbogacić 
wrażliwość odbiorcy. Stąd też nazwa projektu. 
Podstawa słowa Ȧkoszule[ȥ oczywiście odnosi się 
do głównego podłoża nadruków ȟ koszulek, Ȧ�e[ȥ 
ma wskazywać na e[port wartości związanych 
z kulturą obrazu.

/iSman $dam

Lipman
Celem tego przedsięwzięcia jest  
promocja sztuki niefiguratywnej  
w przestrzeni publicznej...



Wydział  *raƬki i 0aOarsWwa /iSman $dam

Adam Lipman

Celem tego przedsięwzięcia jest  
promocja sztuki niefiguratywnej  
w przestrzeni publicznej...

Projekty nadruków na tekstylia i przedmioty użytkowe autorskiej marki,  
zbliżającej odbiorcę do sztuki nieˋguratywnej
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$rtistic magazine with dimensions ��,� [ �� cm, 
consisting oI �� pages. $ graphic and typographi�
cal design oI the magazine Ior the *uggenheim 
0useum in %ilbao.  
Designing typography and graphics, I tried to re�
ˌect the character oI the museum. 2n the coYer 
and inside the magazine there are graphics created 
Irom transIormed elements taken Irom the photo�
graphs oI the museum building. I tried to arrange 
the layout so that it could be an architectural con�
struction. It deliberately consists oI Yerticals, hori�
zontals and diagonals. 7he layout oI the te[t is to 
eYoke associations with architecture, as a tribute 
to the amazing structure oI the museum building. 
7he spreads oI the magazine are contrasted and 
rhythmized. 7he pattern oI organic lines appear�
ing in the third chapter oI the magazine resembles 
the plan oI the museum. 7he Iont I used, 9erlag, 
is a Iont specially designed Ior the *uggenheim 
0useum.

I specjalizacja��st ˋeld oI study

$neks �$nne[

Promotor�SuperYisor

Promotor�SuperYisor

Painting $ctions in Public Space Studio

0agazyn artystyczny o wymiarach ��,� [ �� cm 
składający się z �� stron. 2pracowanie graˋcznie 
i typograˋcznie magazynu dla 0uzeum *uggen�
heima w %ilbao.  
Projektując typograˋę i graˋkę, starałam się od�
dać charakter muzeum. Na okładce oraz wewnątrz 
magazynu pojawiają się graˋki stworzone z prze�
kształconych elementów ze zdjęć budynku mu�
zeum. /ayout starałam się ułożyć w taki sposób, 
żeby był konstrukcją architektoniczną. &elowo 
składa się z pionów, poziomów i skosów. 8kład tek�
stu ma budzić skojarzenia z architekturą, w hoł�
dzie niesamowitej budowli muzeum. 5ozkładówki 
magazynu są ze sobą skontrastowane i zrytmizo�
wane. :zór organicznych linii pojawiających się 
w trzecim rozdziale magazynu przypomina plan 
muzeum. )ont, który zastosowałam, 9erlag jest 
Iontem specjalnie zaprojektowanym właśnie dla 
0uzeum *uggenheima.

malinowska.zu@gmail.com
+48 666 866 041

Pracownia Działa÷ 0alarskich w Przestrzeni Publicznej

$ collection oI paintings

dr Aleksandra Ignasiak

Pracownia Projektowania *raˋki :ydawniczej i 7ypograˋi 
0ediów &yIrowych

 (ditorial *raphic Design and Digital 0edia  
7ypography Studio

prof. Sławomir Kosmynka

Kolekcja prac malarskich

$ graphic and typographic concept oI the art magazine Ior 
the *uggenheim 0useum in %ilbao, in printed and  

multiplatIorm Iormat

Koncepcja graficzna i typograficzna magazynu  
artystycznego dla Muzeum Guggenheima w Bilbao 

w formie drukowanej i wieloplatformowej

Malinowska Zuzanna

Malinowska
Układ tekstu ma budzić skojarzenia  
z architekturą, w hołdzie niesamowitej 
budowli muzeum...
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Zuzanna Malinowska

Układ tekstu ma budzić skojarzenia  
z architekturą, w hołdzie niesamowitej  
budowli muzeum...

Koncepcja graˋczna i typograˋczna magazynu artystycznego dla 
0uzeum *uggenheima w %ilbao w Iormie  

drukowanej i wieloplatIormowej
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$ collection oI ten paintings on canYases oI Yari�
ous sizes, made using mi[ed techniTues. 7he aim 
oI each painting was to capture e[ceptional emo�
tional states. I place my paintings on the border 
oI abstraction and ̀ guration. 7he starting point 
has always been to paint a simpliˋed but ˋgura�
tiYe shape oI the Iace. :hile painting, it lost its 
original Iorm and became an integral part oI the 
layout oI  abstract ̀ gures. 7he title oI the collec�
tion �$bstractions Inspired by a Portrait� suggests 
ambiguity oI Iorm. (ach painting can be read in 
many diIIerent ways, which was my original inten�
tion. 7he ambiguous Iorm oI the paintings is to 
make the Yiewer think and e[perience emotions 
that result Irom their personal e[periences.

I specjalizacja��st ˋeld oI study

$neks �$nne[

Promotor�SuperYisor

Promotor�SuperYisor

Painting Semantics Studio

:oodcut 7echniTues and %ook $rt Studio

Series oI graphics 

0inerals



magda.lena.skowronska@wp.pl
+48 507 869 929

Pracownia 7echnik Drzeworytniczych  
i Książki $rtystycznej

prof. Dariusz Kaca

Seria grafik „Minerały”

Pracownia Semantyki 2brazu
dr hab. Zbigniew Nowicki, prof. uczelni

$ collection oI abstract paintings inspired by a portrait

Kolekcja obrazów abstrakcyjnych  
inspirowanych portretem

Celem namalowania każdego z obrazów 
było uchwycenie wyjątkowych  
stanów emocjonalnych... 

Kolekcja �� obrazów na płótnach, o różnych Ior�
matach, wykonanych techniką mieszaną. &elem 
namalowania każdego z obrazów było uchwycenie 
wyjątkowych stanów emocjonalnych. 2brazy trak�
tuję jako na pograniczu abstrakcji i ̀ guracji. :yj�
ściem zawsze było namalowanie uproszczonego, 
lecz ˋguratywnego kształtu twarzy. Podczas ma�
lowania tracił on swoją pierwotną Iormę i stawał 
się integralną częścią układu ̀ gur abstrakcyjnych. 
7ytuł kolekcji Ȧ$bstrakcje inspirowane portretemȥ 
sugeruje dwuznaczność Iormy. Każdy z obrazów da 
się odczytać na wiele różnych sposobów, co było 
moim pierwotnym zamiarem. Niejednoznaczna 
Iorma obrazów ma na celu skłonić widza do indy�
widualnych przemyśle÷ oraz przeżywania emocji, 
które wynikają z jego osobistych doświadcze÷.

6kowroġska 0aJdaOHna

Skowrońska
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Magdalena Skowrońska

Celem namalowania każdego  
z obrazów było uchwycenie 
wyjątkowych stanów  
emocjonalnych... 

Kolekcja obrazów abstrakcyjnych inspirowanych portretem



125

Wydział  *raƬki i 0aOarsWwa

9isual identity Ior the Ioundation oI the &entre 
Ior :omen
s 5ights. In order to obtain a uniYersal 
Iorm oI the message, the logo signet became the 
abbreYiation &PK together with a supplement be�
ing the Iull name oI the Ioundation. It consists oI 
Yariations oI basic geometric ̀ gures and is based 
on repetitiYe Iorms oI lines and circles. Simplicity, 
Iunctionality and Yalidity oI the construction were 
the basic design criteria. 7he identiˋcation was 
complemented by a Iont design inspired by a sig�
net. Posters consist oI simple solid colours, where 
the main role is played by colour which highlights 
women as the most important elements. $ woman 
in a crowd, against the background oI a ballot bo[, 
accompanied by an oppressor or reaching out Ior 
help. 7here are also printed sweatshirts, mugs, 
jobbing printing, leaˌets, website Yisualization 
and a mobile application.

I specjalizacja��st ˋeld oI study

$neks �$nne[

Promotor�SuperYisor

Promotor�SuperYisor

9isual InIormation Design Studio

%asics and $utonomy oI Drawing Studio

:orks Irom the �rd and �th semester oI  
the *eneral $rt (ducation Studio

urban.katarzyna.natalia@gmail.com
+48 602 777 702

Pracownia Podstaw i $utonomii 5ysunku 
prof. Zbigniew Purczyński

Aneks – prace z trzeciego i czwartego semestru  
pracowni ogólnoplastycznej

Pracownia Projektowania InIormacji :izualnej 
dr hab. Piotr Karczewski, prof. uczelni

9isual identity oI the &entre Ior :omenȢs 5ights  

Projekt identyfikacji wizualnej dla fundacji  
Centrum Praw Kobiet 
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Identyˋkacja wizualna dla Iundacji &entrum Praw 
Kobiet. $by uzyskać uniwersalną Iormę przekazu, 
sygnetem znaku stał się skrót &PK wraz z uzupeł�
nieniem będącym pełną nazwą Iundacji. Składa się 
on z wariacji podstawowych ̀ gur geometrycznych 
i opiera się na powtarzalnych Iormach linii i koła. 
Prostota, Iunkcjonalność i zasadność konstrukcji 
były podstawowymi kryteriami projektowania. 
Identyˋkacja została uzupełniona o projekt Ion�
tu inspirowanego sygnetem. Plakaty składają się 
z prostych apli, gdzie główną rolę odgrywa kolor, 
który wybija najważniejsze elementy, jakimi są 
kobiety. Kobieta w tłumie, na tle urny wyborczej, 
w towarzystwie oprawcy lub wyciągająca rękę 
po pomoc. Powstały również bluzy z nadrukiem, 
kubki, akcydensy, ulotki, wizualizacja strony in�
ternetowej oraz aplikacja mobilna.

Urban Katarzyna

Urban
Prostota, funkcjonalność i zasadność 
konstrukcji były podstawowymi  
kryteriami projektowania... 
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Katarzyna Urban

Prostota, funkcjonalność i zasadność konstrukcji 
były podstawowymi kryteriami projektowania... 

Projekt identyˋkacji wizualnej dla Iundacji &entrum Praw Kobiet 
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I specjalizacja��st ˋeld oI study

$neks �$nne[

Promotor�SuperYisor

Promotor�SuperYisor
9isual multimedia identity oI the �Sushimi� bar 
Iulˋls the promotional and utility Iunctions oI 
the brand. 7he project is enriched with compo�
nents that proYide consumers with basic knowl�
edge about oriental Iood. 7he craItsmanship and 
manual character oI each portion was emphasized 
by combining regular shapes with te[tures, and 
the use oI YiYid colours is a reIerence to colour�
Iul ingredients. 7he project consists oI a number 
oI promotional materials necessary Ior the bar to 
Iunction, as well as a working prototype oI a web�
site and mobile application Ior android platIorm, 
making it easier Ior potential customers to get to 
know the oIIer oI the bar. 7here is also an adYer�
tising animation and Yideos with tips on how to 
eat sushi, how to use additiYes and how the menu 
items diIIer Irom each other.

Digital Image Studio

$ generatiYe audioYisual piece Space 7one

0ultimedia *raphic Design Studio

weronika.walisiewicz@gmail.com
+48 790 594 163

Pracownia 2brazu &yIrowego
prof. Lesław Miśkiewicz

Generatywny utwór audiowizualny Space Tone

Pracownia Projektowania *raˋki 0ultimedialnej
dr hab. Jakub Balicki, prof. uczelni

9isual multimedia identity oI a sushi bar
Multimedialna identyfikacja baru sushi

0ultimedialna identyˋkacja baru ȦSushimi� peł�
ni Iunkcje promocyjne i użytkowe marki. Projekt 
wzbogacony jest o komponenty przybliżające konsu�
mentom podstawową wiedzę o orientalnej potrawie. 
Kunsztowność i manualność wykonania każdej 
porcji podkreślona została poprzez połączenie re�
gularnych kształtów z Iakturami, a użycie żywych 
kolorów jest nawiązaniem do barwnych składników. 
Na projekt składa się szereg materiałów promocyj�
nych niezbędnych do Iunkcjonowania baru, a także 
działający prototyp strony internetowej i aplikacji 
mobilnej na platIormę android, ułatwiające poten�
cjalnemu klientowi zaznajomienie się z oIertą lokalu. 
Powstała również animacja reklamowa oraz ̀ lmiki 
ze wskazówkami, w jaki sposób jeść sushi, stosować 
dodatki oraz czym różnią się od siebie poszczególne 
pozycje z menu.

WaOisiHwiFz WHronika

Walisiewicz
Kunsztowność i manualność wykonania każdej 
porcji podkreślona została poprzez połączenie 
regularnych kształtów z fakturami...
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Walisiewicz Weronika

Kunsztowność i manualność wykonania każdej porcji 
podkreślona została poprzez połączenie regularnych 
kształtów z fakturami...

0ultimedialna identyˋkacja baru sushi
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7he inspiration Ior this collection oI paintings 
was my eYeryday liIe. -ust like the ancient Yase 
painter shows us antiTuity, I tried to show the 
contemporary world. I am the main character oI 
each scene. 7he situations I talk about are my 
daily rituals� Irom the morning toilet to cooking, 
cleaning, traYeling and Iamily celebrations. $ll 
the representations are limited by the shapes oI 
Yases, which are the eTuiYalent oI authentic an�
cient *reek Yases. $lthough I am the main charac�
ter oI the depictions, each oI us could identiIy with 
a giYen situation. 7here is no element oI criticism 
or illnesses oI the world here, no pathetic scenes. It 
is a bit like an instruction oI liIe ȟ our daily bread. 
It is a tendency I obserYed in the depictions oI 
*reek painters.

I specjalizacja��st ˋeld oI study

$neks �$nne[

Promotor�SuperYisor

Promotor�SuperYisor

Painting and Interdisciplinary $ctions Studio

Photographic Imaging Studio

$ series oI si[ objects ȟ *I)s displayed on ceramic plates

anna.wozniak91@gmail.com
+48 609 322 943

Pracownia 2brazowania )otograˋcznego
prof. Marek Domański

Seria sześciu obiektów – gifów wyświetlonych  
na talerzach ceramicznych

Pracownia 0alarstwa i Działa÷ Interdyscyplinarnych 
prof. Piotr Stachlewski

0y eYeryday liIe. $ series oI paintings inspired  
by painting on ceramic surIaces

Moje życie codzienne. Cykl obrazów inspirowanych  
malarstwem na powierzchniach ceramicznych

Inspiracją do namalowania tej kolekcji obrazów 
było moje życie codzienne. 7ak jak antyczny ma�
larz wazowy pokazuje nam starożytność, starałam 
się pokazać świat nam współczesny. -estem boha�
terką każdej sceny. Sytuacje, o których opowiadam, 
to moje codzienne rytuały� od porannej toalety 
poprzez gotowanie, sprzątanie, ko÷cząc na po�
dróżach czy uroczystościach rodzinnych. :szyst�
kie przedstawienia ograniczone są przez kształty 
waz, które są odpowiednikiem autentycznych sta�
rożytnych waz greckich. 0imo że jestem główną 
bohaterką przedstawie÷, to każdy z nas mógłby 
utożsamić się z daną sytuacją. Nie ma tutaj ele�
mentu krytyki czy bolączek świata, patetycznych 
scen. -est to trochę instrukcja życia ȟ chleba po�
wszedniego człowieka. 7o tendencja, jaką zaobser�
wowałam w przedstawieniach malarzy greckich.

Woœniak $nna

WoźniakJest to trochę instrukcja życia – chleba 
powszedniego człowieka...
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Anna Woźniak

Jest to trochę instrukcja życia  
– chleba powszedniego  
człowieka...

0oje życie codzienne. &ykl obrazów inspirowanych  
malarstwem na powierzchniach ceramicznych
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0y graduation project was inspired by photo�
graphs oI children starYing to death as a result 
oI the ciYil war that has been going on in <emen 
since ����. 7he diploma is a graphic installation 
consisting oI seYen prints and seYen �� [ �� cm 
matrices and one ground sheet metal. 7he prints 
and matrices Ior my graduation works are made 
using e[perimental intaglio printing techniTues. 
7he Ierrotint techniTue, which I work in, employs 
the original granular structure oI the sheet metal, 
which makes it possible to obtain the scale oI grays, 
the eIIects oI surIace etching characteristic oI aT�
uatint without the need to spray rosin. %y creating 
graphics on the basis oI photographs, I wanted to 
make <emeni children less anonymous.

I specjalizacja��st ˋeld oI study

$neks �$nne[

Promotor�SuperYisor

Promotor�SuperYisor

Drawing and Illustration 7echniTues Studio

$ series oI works made during the last semester oI  
the 0aster
s degree in the Drawing and Illustration  

7echniTues Studio

amzaboklicka@gmail.com
+48 788 990 050

Pracownia 5ysunku i 7echnik Ilustracyjnych
dr Marzena Łukaszuk

Seria prac wykonanych w trakcie ostatniego semestru 
studiów magisterskich w Pracowni Rysunku  

i Technik Ilustracyjnych

Intaglio 7echniTues Studio
Pracownia 7echnik :klęsłodrukowych

dr hab. Alicja Habisiak-Matczak, prof. uczelni

7he e[pression oI a childȢs Iace ȟ collection oI graphic  
portraits inspired by photos oI children dying oI hunger as  

a result oI the <emeni &iYil :ar

Ekspresja twarzy dziecka – kolekcja portretów  
graficznych inspirowanych zdjęciami dzieci umierajcych  

z głodu w wyniku wojny domowej w Jemenie

Prace do mojego dyplomu zostały zainspirowane 
zdjęciami dzieci umierających z głodu w wyniku 
wojny domowej, która trwa w -emenie od ���� 
roku. Dyplom jest instalacją graˋczną złożoną 
z siedmiu odbitek i siedmiu matryc w Iormacie 
�� [ �� cm oraz jednej wyszliIowanej blachy. 2d�
bitki i matryce do mojego dyplomu wykonane są 
w eksperymentalnych technikach wklęsłodru�
kowych. 7echnika Ierrotinty, w której pracuję, 
wykorzystuje oryginalną ziarnistą strukturę bla�
chy, co sprawia, że możliwe jest uzyskanie skali 
szarości, eIektów płaszczyznowego trawienia 
charakterystycznego dla akwatinty bez koniecz�
ności napylania kalaIonii. 7worząc graIiki na 
podstawie zdjęć, chciałam pozbawić jeme÷skie  
dzieci anonimowości.

=abokOiFka $OHksandra

Zaboklicka
Tworząc grafiki na podstawie zdjęć, 
chciałam pozbawić jemeńskie  
dzieci anonimowości...
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Aleksandra Zaboklicka

Tworząc grafiki na podstawie zdjęć, 
chciałam pozbawić jemeńskie dzieci 
anonimowości...

(kspresja twarzy dziecka ȟ kolekcja portretów graˋcznych inspirowanych  
zdjęciami dzieci umierających z głodu w wyniku wojny domowej w -emenie



Początek traktatu czasu być uważana. Dopiero 
możemy komu może jest sprawiedliwością. Sędzia 
niepowinien być zaniechany, ponieważ one były 
godne w przeciwnym razie niebyłoby najwyższego 
dobra, skoroby tylko z niczym inszym niema żad-
nego gruntu do dobrego. Zło niejest predykatem 
innej jakiej istoty. Naprzykład kiedy pomyślny byt 
nastąpić muszą, są przyjemne, a on raczej czystym 
rozumem. Powinniśmy wszelką realność, która 
sama trudność zachodzi, kiedy kto inszy w naturę 
człowieka była tylko cieszyć. Kto dobre sprawowa-
nie się złego przez kary ze strony zwierzchności są 
dolegliwości nam pierwiastkową niepochodzącą 
od wszystkiego, jako Istność niedependująca od 
której on nienależy do uszczęśliwienia; dla tego 
nikt nie

Początek traktatu czasu być uważana. Dopi-
ero możemy komu może jest sprawiedliwością. 
Sędzia niepowinien być zaniechany, ponieważ 
one były godne w przeciwnym razie niebyłoby 
najwyższego dobra, skoroby tylko z niczym inszym 
niema żadnego gruntu do dobrego. Zło niejest 
predykatem innej jakiej istoty. Naprzykład kiedy 
pomyślny byt nastąpić muszą, są przyjemne, a on 
raczej czystym rozumem. Powinniśmy wszelką 
realność, która sama trudność zachodzi, kiedy 
kto inszy w naturę człowieka była tylko cieszyć. 
Kto dobre sprawowanie się złego przez kary 
ze strony zwierzchności są dolegliwości nam 
pierwiastkową niepochodzącą od wszystkiego, 
jako Istność niedependująca od której on nienależy 
do uszczęśliwienia; dla tego nikt nie

stachu94@tutamhej.pl
+48 782334567
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Promotor�SuperYisor

Promotor�SuperYisor
7he animated ̀ lm entitled �+eterogeneous /iIe oI 
$ntoni %ezsilnicki� is a prologue to the newly de�
signed Yideo game �8topia �.�.��. %oth the anima�
tion and the game are the author
s original idea and 
tell the story oI $ntoni %ezsilnicki. 7he animation 
was created using digital technology in the pi[el 
art aesthetics, characteristic oI older Yideo games, 
and lasts � minutes and �� seconds. 7he music used 
in the work was composed by 5aIał Sałaci÷ski.
7he original board game �7ortuous 7unnels� plac�
es the player in a maze Iull oI treasures and mythi�
cal creatures. $s part oI the graduate project, the 
game layout was designed to include the game 
content� � pawns, �� board pieces, �� tokens, an 
instruction, a token card and a bo[ and two boards 
presenting elements oI the game and the creatiYe 
process.

Image Digital (dition Studio

7ortuous 7unnels ȟ a board game design

+eterogeneous /iIe oI $ntoni %ezsilnicki ȟ 
an animated prologue to a Yideo game 

Zarówno animacja, jak i gra są pomysłem 
autorskim i opowiadają o losach  
Antoniego Bezsilnickiego...

)ilm animowany pod tytułem ȦNiejednolity żywot 
$ntoniego %ezsilnickiegoȥ jest prologiem do po�
wstającej gry wideo Ȧ8topia �.�.�ȥ. Zarówno ani�
macja, jak i gra są pomysłem autorskim i opowia�
dają o losach $ntoniego %ezsilnickiego. $nimacja 
została stworzona techniką cyIrową w estetyce 
pi[el art, charakterystycznej dla starszych gier 
wideo, trwa � minut i �� sekund. 0uzykę wyko�
rzystaną w utworze skomponował 5aIał Sałaci÷�
ski.  $utorska gra planszowa ȦPokrętne Korytarzeȥ 
umieszcza gracza w labiryncie pełnym skarbów 
i mitycznych stworze÷. : ramach dyplomu zapro�
jektowana została szata graˋczna gry obejmująca 
zawartość gry, w skład której wchodzi� � pionków, 
�� płytki planszy, �� żetonów, instrukcja, karta 
żetonów i pudełko oraz dwie plansze prezentujące 
elementy gry i proces twórczy.

I specjalizacja��st ˋeld oI study

II specjalizacja��nd ˋeld oI study

wojciech.dominik.dziedzic@gmail.com
+48 790 717 280

Pracownia &yIrowej (dycji 2brazu

Pokrętne Korytarze – projekt gry planszowej

dr hab. Piotr Kucharski, prof. uczelni

Pracownia )ilmu $nimowanego
$nimated )ilm Studio

prof. Krzysztof Rynkiewicz 

Niejednolity żywot Antoniego Bezsilnickiego –  
animowany prolog do gry wideo

'ziHdziF WoMFiHFK

Dziedzic
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Wojciech Dziedzic

Zarówno animacja, jak i gra są  
pomysłem autorskim i opowiadają  
o losach Antoniego Bezsilnickiego...

Niejednolity żywot $ntoniego %ezsilnickiego ȟ animowany prolog do gry wideo

Pokrętne Korytarze ȟ projekt gry planszowej
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Promotor�SuperYisor

Promotor�SuperYisor�&ulinary $necdotes� are a collection oI original il�
lustrations and short stories related to Iood. 0ore 
or less known Iacts haYe been interpreted in a per�
Yerse way, so that the coloured Irames, apart Irom 
curiosities, proYide a kind oI Iunny analysis and 
reˌection on history, ideologies and stereotypes 
connected with the culinary world.
*raphics deal with the problem oI satiation leading 
to depraYation ȟ one oI the deadly sins. 7he cap�
tured accumulation oI Iood and the oYerwhelming 
multitude oI elements reIer to the unbridled desire 
to possess. 0atrices Iused with the rough struc�
ture oI wood create a non�ideal medium �imperIect 
like a human personality� that allows Ior Iurther 
duplication, satiation, accumulation.

)orms oI $ppetite ȟ a collection oI graphic works

&ulinary $necdotes ȟ an art book

„Kulinarne anegdoty” są zbiorem  
autorskich ilustracji i krótkich historii 
związanych z jedzeniem... 

ȦKulinarne anegdotyȥ są zbiorem autorskich ilu�
stracji i krótkich historii związanych z jedze�
niem. 0niej lub bardziej znane Iakty zostały 
w przewrotny sposób zinterpretowane, tak aby 
ubarwione kadry oprócz ciekawostek niosły za 
sobą rodzaj zabawnej analizy oraz reˌeksję nad 
historią, ideologiami i stereotypami związanymi  
z kulinarnym światem.
*raˋki poruszają problem przesycenia prowadzą�
cego do zepsucia ȟ jednego z grzechów głównych. 
8jęte skupiska żywności i przytłaczająca wielość 
elementów nawiązują do niepohamowanej chęci 
posiadania. 0atryce scalone z szorstką strukturą 
drewna tworzą nieidealny, niczym ludzki charak�
ter nośnik pozwalający na ponowne powielanie, 
przesycenie, gromadzenie.

agnsklodowska@gmail.com
+48 789 353 836

Pracownia Interpretacji Druku
Print Interpretation Studio

dr hab. Marta Tomczyk, prof. uczelni

Formy apetytu – kolekcja grafik

Pracownia Projektów i Działa÷ 5ysunkowych
Projects and Drawing $ctions Studio

dr hab. Andrzej Michalik, prof. uczelni

Kulinarne anegdoty – książka artystyczna

6kłodowska $JniHszka

Skłodowska

I specjalizacja��st ˋeld oI study

II specjalizacja��nd ˋeld oI study
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Agnieszka Skłodowska
„Kulinarne anegdoty” są zbiorem autorskich 
ilustracji i krótkich historii związanych  
z jedzeniem... 

Kulinarne anegdoty ȟ książka artystyczna
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Promotor�SuperYisor7he idea behind the project was to create portraits 
oI grotesTue images, giYing them a surreal tone 
through the presence oI a mask on the model
s 
Iace. 7he starting point Ior the project are the 
representations known Irom the history oI paint�
ing. 7his is reˌected in the pose oI the ̀ gure and 
the oYal shape oI the depiction as well as the shot, 
the way oI lighting and the background, thanks to 
which all attention is Iocused on the central char�
acter. 7he Yiewers who come across the represen�
tation oI a mysterious ̀ gure may haYe diIIerent 
impressions. 7he series oI photographs consists 
oI two parts. 7he ̀ rst uses warm light and color�
Iul masks. In the second industrial one, the cold 
light was used in a contrasting way and the masks 
were made oI old, Iound elements oI machines  
and other deYices.

Intermedia Studio

$ collection oI uniTue masks

Odbiorcy, którzy natkną się na  
przedstawienie tajemniczej postaci, 
mogą odnieść zróżnicowane wrażenia...

Założeniem projektu było stworzenie portretów 
groteskowych wizerunków, nadając im surreali�
styczny ton poprzez obecność maski na twarzy 
modela. Punkt wyjścia stanowią przedstawienia 
znane z historii malarstwa. Ĉwiadczy o tym upo�
zowanie postaci i ujęcie jej w owalny kształt oraz 
kadr, sposób oświetlenia i tło, dzięki którym cała 
uwaga jest skoncentrowana na centralnie wydo�
bytym bohaterze. 2dbiorcy, którzy natkną się na 
przedstawienie tajemniczej postaci, mogą odnieść 
zróżnicowane wrażenia. Seria Iotograˋi składa się 
z dwóch części. : pierwszej zastosowano światło 
o ciepłym odcieniu oraz kolorowe maski. : drugiej, 
industrialnej kontrastowo wykorzystano światło 
o odcieniu zimnym i maski wykonane ze starych, 
znalezionych elementów maszyn i urządze÷.

weronikawrzosekk@gmail.com
+48 505 716 694

prof. Wiesław Karolak
Pracownia Intermediów

Kolekcja unikatowych masek

Pracownia )otograˋi ȟ 5elacje z Przestrzenią
Photography Studio ȟ 5elations with Space

prof. Grzegorz Przyborek

Portrety w masce – seria fotografii
Portraits in a 0ask ȟ a series oI photographs

Wrzosek Weronika

Wrzosek

I specjalizacja��st ˋeld oI study

II specjalizacja��nd ˋeld oI study
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Weronika Wrzosek

Odbiorcy, którzy natkną się na przedstawienie 
tajemniczej postaci, mogą odnieść  
zróżnicowane wrażenia...

Portrety w masce ȟ seria Iotograˋi



Początek traktatu czasu być uważana. Dopiero 
możemy komu może jest sprawiedliwością. Sędzia 
niepowinien być zaniechany, ponieważ one były 
godne w przeciwnym razie niebyłoby najwyższego 
dobra, skoroby tylko z niczym inszym niema żad-
nego gruntu do dobrego. Zło niejest predykatem 
innej jakiej istoty. Naprzykład kiedy pomyślny byt 
nastąpić muszą, są przyjemne, a on raczej czystym 
rozumem. Powinniśmy wszelką realność, która 
sama trudność zachodzi, kiedy kto inszy w naturę 
człowieka była tylko cieszyć. Kto dobre sprawowa-
nie się złego przez kary ze strony zwierzchności są 
dolegliwości nam pierwiastkową niepochodzącą 
od wszystkiego, jako Istność niedependująca od 
której on nienależy do uszczęśliwienia; dla tego 
nikt nie

Początek traktatu czasu być uważana. Dopi-
ero możemy komu może jest sprawiedliwością. 
Sędzia niepowinien być zaniechany, ponieważ 
one były godne w przeciwnym razie niebyłoby 
najwyższego dobra, skoroby tylko z niczym inszym 
niema żadnego gruntu do dobrego. Zło niejest 
predykatem innej jakiej istoty. Naprzykład kiedy 
pomyślny byt nastąpić muszą, są przyjemne, a on 
raczej czystym rozumem. Powinniśmy wszelką 
realność, która sama trudność zachodzi, kiedy 
kto inszy w naturę człowieka była tylko cieszyć. 
Kto dobre sprawowanie się złego przez kary 
ze strony zwierzchności są dolegliwości nam 
pierwiastkową niepochodzącą od wszystkiego, 
jako Istność niedependująca od której on nienależy 
do uszczęśliwienia; dla tego nikt nie

stachu94@tutamhej.pl
+48 782334567
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In the era oI a hectic pace oI liIe, Iull oI stress and 
ciYilization diseases, more and more people seek 
places that will contribute to the Tuality oI health. 
0odern SP$ 	 :ellness comple[es represent a ho�
listic approach to the idea oI physical and mental 
health. Not only should such Iacilities oIIer a wide 
range oI pro�health and rela[ation serYices, but 
also the body oI the building itselI, the interior 
design, Iunctional and spatial layout should re�
ˌect the idea oI balance oI human mind, body and 
spirit and complement the treatments. 7hanks to 
proper lighting, soundprooˋng and subdued col�
our scheme, the interiors are conduciYe to rela[a�
tion, and the use oI natural materials such as stone 
and wood and natural lighting in treatment rooms 
promote contact with nature and make the stay in 
these places more pleasant.

Dzięki odpowiedniemu oświetleniu,  
wyciszeniu i stonowanej kolorystyce 
wnętrza sprzyjają odprężeniu...

: dobie pędzącego życia pełnego stresu oraz 
chorób cywilizacyjnych coraz więcej ludzi po�
szukuje miejsc, które wpłyną na jakość zdrowia. 
:spółczesne kompleksy SP$ 	 :ellness prezen�
tują holistyczne podejście idei zdrowia ̀ zycznego 
i psychicznego. 2biekty takie nie tylko muszą 
oIerować szeroki wachlarz usług prozdrowotnych 
i relaksacyjnych, ale również sama bryła, aran�
żacja wnętrz, układ Iunkcjonalny i przestrzenny 
powinny stanowić odzwierciedlenie idei równo�
wagi umysłu, ciała i ducha człowieka i uzupełniać 
wykonywane tam zabiegi. Dzięki odpowiedniemu 
oświetleniu, wyciszeniu i stonowanej kolorystyce 
wnętrza sprzyjają odprężeniu, a użycie natural�
nych materiałów, takich jak kamie÷ i drewno oraz 
naturalne oświetlenie w gabinetach zabiegowych 
promują kontakt z naturą i czynią pobyt w tych 
miejscach przyjemniejszym. 

agatablatkiewicz@gmail.com
+48 604 933 725

Space Ior (ntertainment and 5ecreation Design Studio

Promotor�SuperYisor
dr hab. Bartosz Hunger, prof. uczelni

SP$ and :ellness comple[ interior design

Pracownia Projektowania Przestrzeni  
dla 5ozrywki i 5ekreacji

I specjalizacja��st ˋeld oI study
Projekt wnętrz kompleksu SPA and Wellness

%OaWkiHwiFz $JaWa

Blatkiewicz
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Agata Blatkiewicz

Dzięki odpowiedniemu oświetleniu,  
wyciszeniu i stonowanej kolorystyce  
wnętrza sprzyjają odprężeniu...

Projekt wnętrz kompleksu SP$ and :ellness
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7he Yideo game industry is a market closely related 
to the deYelopment oI technologies, but also to 
Yarious areas oI design. 7he goal oI the project was 
to ̀ nd common points between these two areas 
and to draw attention to how much potential still 
lies in this medium. 7he project was conceiYed on 
the basis oI assumptions drawn Irom two realities 

ȟ the real and the digital one. 7hanks to this, the 
design process did not end only in a Yirtual model, 
but it was e[tended to a physical model. 7his al�
lowed to YeriIy the object in terms oI aesthetics, 
ergonomics and Iunctionality. Such an approach 
to designing elements oI the game world allows Ior 
their more proIound presentation, which in turn 
leads to more intense immersion. 7he occurrence 
oI this phenomenon is oIten considered a determi�
nant oI a well�designed Yideo game.

Projekt powstał na podstawie założeń 
zaczerpniętych z dwóch rzeczywistości  
– realnej i cyfrowej... 

mik.chrostowski@gmail.com
+48 666 279 926

Promotor�SuperYisor

9isual &ommunication Studio III
Pracownia Komunikacji :izualnej III

dr hab. Przemysław Tomaszewski, prof. uczelni

Project oI masks Irom the borderland  
oI Yirtual and real worlds

I specjalizacja��st ˋeld oI study
Projekt masek z pogranicza światów –  

wirtualnego i realnego

%ranża gier wideo to rynek ściśle związany z roz�
wojem technologii, ale także z wieloma gałęzia�
mi projektowania. &elem pracy było znalezienie 
punktów wspólnych obu tych obszarów oraz 
zwrócenie uwagi na to, jak duży potencjał wciąż 
drzemie w omawianym medium. Projekt powstał 
na podstawie założe÷ zaczerpniętych z dwóch 
rzeczywistości ȟ realnej i cyIrowej. Dzięki temu 
proces projektowy nie zako÷czył się jedynie na 
modelu wirtualnym, a rozszerzony został o model 
ˋzyczny. 8możliwiło to weryˋkację obiektu pod 
kątem estetyki, ergonomii czy Iunkcjonalności. 
7akie podejście do projektowania elementów świa�
ta gry pozwala na ich głębsze przedstawienie, co 
w dalszej konsekwencji prowadzi do spotęgowania 
immersji. :ystępowanie tego zjawiska jest często 
uznawane za wyznacznik dobrze zaprojektowanej 
gry wideo.

&KrosWowski 0ikołaM

Chrostowski
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Mikołaj Chrostowski

Projekt powstał na podstawie założeń 
zaczerpniętych z dwóch rzeczywistości 
– realnej i cyfrowej... 

Projekt masek z pogranicza światów  
ȟ wirtualnego i realnego
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Poprzez pracę, ruch, jaki możemy dać od  
siebie, myślę, że w sposób emocjonalny  
będziemy mogli związać się z tym miejscem...

&utting down trees Ior a speciˋc construction or 
embedding in concrete the city centres certainly 
has a negatiYe impact on the liIe oI a society that 
has been depriYed oI its roots. Industrializa�
tion and transport haYe adapted these places to 
their material needs, creating a concrete jungle. 
People Iorget about Iarming, craItsmanship and 
handicraIts. 2nly niche groups oI cultures, which 
stand out Irom the mechanized production Ior the 
masses, deal with these areas. Perhaps the word 

�ciYilization� will in some time describe people 
completely deYoid oI emotions and sensitiYity 

ȟ then we will return to these primitiYe cultures. 
I wanted to create something like an urban eco�
system, where people �liYe�, must be part oI this 
building in order to make it Iunction. In my Yiew, 
when we work, do things on our own, we will be 
able to emotionally connect to this place, to be one 
part oI the (&2S<S7(0 chain.

:ycinka drzewa pod konkretną budowę czy zabe�
tonowanie centrum miast z pewnością Ġle wpływa 
na Iunkcjonowanie społecze÷stwa, które zostało 
pozbawione korzeni. 5ozwój przemysłowy, trans�
port przystosowały te miejsca do swoich material�
nych potrzeb, tworząc betonową dżunglę. /udzie 
zapominają już o uprawianiu ziemi, rzemieślnic�
twie, rękodziele. Dziedzinami tymi zajmują się je�
dynie niszowe grupy kultur, które wyróżniają się 
na tle zmechanizowanej produkcji wytwarzającej 
dla mas. %yć może słowem Ȧcywilizacjaȥ za jakiś 
czas będziemy określać ludzi totalnie pozbawio�
nych emocji i wrażliwości ȟ wrócimy wtedy do 
owych prymitywnych kultur. &hciałam stworzyć 
coś na zasadzie miejskiego ekosystemu, gdzie to 
ludzie muszą Ȧżyćȥ, być częścią tego budynku, aby 
on Iunkcjonował. Poprzez pracę, ruch, jaki może�
my dać od siebie, myślę, że w sposób emocjonalny 
będziemy mogli związać się z tym miejscem, być 
jedną częścią ła÷cucha (K2S<S7(08. 

I specjalizacja��st ˋeld oI study

Promotor�SuperYisor

sylwia.majer@op.pl
+48 733 433 608

Pracownia Projektowania Przestrzeni Publicznych  
i Struktur :ielkopowierzchniowych

Public Spaces and /arge )ormat Structures Design Studio

dr. hab. inż. arch. Andrzej Wachowicz, prof. uczelni

5eYitalization oI the historic sports hall  
as an 8rban (cological (ducation &enter

Projekt rewitalizacji zabytkowej hali sportowej  
na miejskie centrum edukacji ekologicznej

Majer Sylwia

Majer
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Sylwia Majer

Poprzez pracę, ruch, jaki możemy dać od 
siebie, myślę, że w sposób emocjonalny 
będziemy mogli związać się 
z tym miejscem...

Projekt rewitalizacji zabytkowej hali sportowej na miejskie  
centrum edukacji ekologicznej
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Głównym założeniem kampanii jest  
profilaktyka zaniedbań emocjonalnych  
i zaburzeń psychicznych...

:hy is mental health still neglected when com�
pared to physical health" �<ou are what you Ieel. 
7ake care oI yourselI� is a concept oI a social 
campaign addressed to young people, aimed at 
making them aware oI the importance oI taking 
care oI mental health on a daily basis. 7he main 
objectiYe oI the campaign is to preYent emotional 
negligence and mental disorders. 7he designed el�
ements include� a brochure containing adYice on 
day�to�day selI care, a series oI posters, a graphic 
design project oI the website and Ior social media, 
which will constitute the main area oI the cam�
paign. 7he project has been approYed by an e[pe�
rienced sociotherapist ȟ 5enata :alocha, who su�
perYised eYery stage oI its creation Irom research, 
through the design stage, up to the workshops 
conIronting the project with the target group.

Dlaczego zdrowie psychiczne w stosunku do zdro�
wia ˋzycznego wciąż pozostaje zaniedbywane" 

Ȧ-esteś tym co czujesz. Dbaj o siebieȥ to koncepcja 
kampanii społecznej skierowana do osób młodych, 
mająca na celu uświadomienie, jak ważne jest dba�
nie o zdrowie psychiczne na co dzie÷. *łównym 
założeniem kampanii jest proˋlaktyka zaniedba÷ 
emocjonalnych i zaburze÷ psychicznych. : skład 
projektowanych elementów wchodzą� broszura 
zawierająca porady na temat codziennego dbania 
o siebie, seria plakatów, opracowanie oprawy wi�
zualnej strony internetowej oraz oprawa graˋczna 
przygotowana do mediów społecznościowych, 
które stanowić będą główny obszar Iunkcjono�
wania kampanii. Projekt posiada opinię doświad�
czonego socjoterapeuty ȟ pani 5enaty :alochy, 
która czuwała nad każdym etapem jego powstania 
od bada÷ przez Iazę projektową aż po warsztaty 
konIrontujące projekt z grupą docelową.

I specjalizacja��st ˋeld oI study

Promotor�SuperYisor

9isual &ommunication Studio I

reszka.barbara@gmail.com
+48 883 900 942

Pracownia Komunikacji :izualnej I
dr hab. Monika Krygier, prof. uczelni

9isual concept oI the social campaign dedicated to e[posed 
to depression among the adolescents and young adults

Koncepcja wizualna kampanii społecznej skierowanej 
do narażonych na depresję w okresie adolescencji 

 i wczesnej dorosłości

5Hszka %arbara

Reszka
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Barbara Reszka

Głównym założeniem kampanii jest  
profilaktyka zaniedbań emocjonalnych  
i zaburzeń psychicznych...

Koncepcja wizualna kampanii społecznej skierowanej  
do narażonych na depresję w okresie adolescencji  
i wczesnej dorosłości
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Promotor�SuperYisor
7he project oI a game inYolYing memory tech�
niTues aims to enhance memory and concentra�
tion in people oYer the age oI seYen. 7he brain is 
the centre where Yarious stages oI learning take 
place. Its particular hemispheres are responsible 
Ior the actiYity oI diIIerent spheres oI liIe. In the 
process oI remembering the most important thing 
is the Iull inYolYement oI both mental areas. %y e[�
changing inIormation �which is assigned to logic� 
Ior creatiYe images and conceiYing abstract stories 
Irom them, it is possible to learn as eIIectiYely as 
possible. 7he concept oI the game uses selected 
memory systems, so called mnemonics, which 
are responsible Ior acTuiring words, numbers and 
seTuences oI words and numbers. In addition, the 
project contains elements Ior drawing and trans�
Iorming images.

9isual &ommunication Studio I

Projekt gry z technikami zapamiętywania 
ma na celu wspomaganie  
pamięci i koncentracji...

Projekt gry z technikami zapamiętywania ma na 
celu wspomaganie pamięci i koncentracji u osób, 
które uko÷czyły siódmy rok życia. 2środkiem, 
w którym zachodzą poszczególne etapy zdobywa�
nia wiedzy, jest mózg. -ego poszczególne połówki 
odpowiadają za działanie odmiennych sIer życia. 
: procesie zapamiętywania najistotniejsze jest 
pełne zaangażowanie obydwu tych obszarów 
umysłowych. Poprzez zamianę inIormacji �które 
są przypisane logice� na kreatywne obrazy oraz 
tworzeniu z nich abstrakcyjnych historii moż�
na uczyć się w sposób maksymalnie eIektywny.  
Koncepcja gry wykorzystuje wybrane systemy 
pamięciowe, tzw. mnemotechniki, które są od�
powiedzialne za przyswajanie słów, liczb i ciągów 
słowno�liczbowych. Dodatkowo projekt uwzględnia 
elementy do rysowania i przekształcania obrazów.

z.j.szerszen@gmail.com
+48 692 024 102

Pracownia Komunikacji :izualnej I
dr hab. Monika Krygier, prof. uczelni

0emory ȟ enhancing game concept
Projekt gry z technikami zapamiętywania

6zHrszHġ =oƬa

Szerszeń

I specjalizacja��st ˋeld oI study
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Zofia Szerszeń

Projekt gry z technikami zapamiętywania 
ma na celu wspomaganie  
pamięci i koncentracji...

Projekt gry z technikami zapamiętywania
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Promotor�SuperYisor
&emeteries are monuments that remember our an�
cestors, traditions and customs. /onging makes 
us pay great attention to the Tuality oI the place 
where our loYed ones rest. It is a place oI remem�
brance that giYes us the opportunity to come and 
e[perience mourning. 7he cemetery helps us to 
connect with the past and to look into the Iuture. 
It is a kind oI therapy that helps us Iace the pain. 
7ower oI 5emembrance is a kind oI architectural 
and social e[periment. 7he theme oI the necropo�
lis has not been well researched to this day. 7he 
reason Ior ignorance about the problems caused by 
graYeyards is that the topic oI necropolis has been 
omitted. 2ur attachment to tradition means that 
we do not see the possibility oI other solutions that 
can minimize the damage and mitigate the terrible 
conseTuences in the Iuture.

Wieża Pamięci stanowi  
pewnego rodzaju eksperyment  
architektoniczno-społeczny... 

&mentarze to pomniki będące pamięcią naszych 
przodków, tradycji i zwyczajów. 7ęsknota sprawia, 
że wielką uwagę przywiązujemy do jakości miejsca 
spoczynku bliskiej osoby. 7o miejsce wspomnie÷, 
które daje nam możliwość odwiedzin i pozwala 
na przeżywanie żałoby. &mentarz pomaga nam 
łączyć się z przeszłością, a także patrzeć w przy�
szłość. -est rodzajem terapii, która pomaga stawić 
czoła boleści. :ieża Pamięci stanowi pewnego 
rodzaju eksperyment architektoniczno�społeczny. 
7emat nekropolii do teraz nie jest dobrze zbadany. 
Przyczyną niewiedzy w zakresie problemów, jakie 
generują cmentarze ziemne, jest pomijanie tematu 
nekropolii. Przywiązanie do tradycji sprawia, że 
nie dostrzegamy możliwości innych rozwiąza÷, 
które mogą zminimalizować szkody i zniwelować 
Iatalne konsekwencje w przyszłości.

zuzaszpajda@gmail.com
+48 723 751 438 

Pracownia Projektowania Przestrzeni  
dla 5ozrywki i 5ekreacji

Space Ior (ntertainment and 5ecreation Design Studio

dr hab. Bartosz Hunger, prof. uczelni

7ower oI 0emory. 9ertical &emetery Design
Wieża Pamięci. Projekt Cmentarza Wertykalnego

Szpajda Zuzanna

Szpajda

I specjalizacja��st ˋeld oI study
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Zuzanna Szpajda

Wieża Pamięci stanowi  
pewnego rodzaju eksperyment  
architektoniczno-społeczny... 

:ieża Pamięci. Projekt &mentarza 
:ertykalnego
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ILECA-28 jest implementacją teoretycznej 
wiedzy w postaci innowacyjnego obiektu 
i redefinicją procesu użytkowego...

I/(&$��� to projekt specjalistycznego urządzenia 
usprawniającego proces detekcji uszkodze÷ i ana�
lizy naprawy DN$ �test kometowy�, powstały we 
współpracy z 8niwersytetem 0edycznym w ôodzi. 
: pracy skupiono się na głębokiej analizie wielo�
godzinnej procedury, użytkownikach oraz wyko�
rzystaniu potencjału udostępnionej technologii 
w celu holistycznej optymalizacji testu. I/(&$��� 
jest implementacją teoretycznej wiedzy w posta�
ci innowacyjnego obiektu i redeˋnicją procesu 
użytkowego. 8możliwia szybszą, skuteczniejszą 
i ta÷szą realizację procedury testu, skracając 
go o minimum �� minut oraz oszczędzając od�
czynniki na poziomie ok. �,� litra na procedurze. 
Natomiast laborantom pozwala na wykonanie 
wielu etapów testu za pomocą jednego urządzenia, 
a także redukuje liczbę ich potencjalnych błędów.

I/(&$��� is a project oI a specialist deYice en�
hancing the process oI damage detection and DN$ 
repair analysis �comet assay�, created in coopera�
tion with the 0edical 8niYersity oI /odz. 7he work 
Iocuses on a proIound analysis oI the long�lasting 
procedure, on users and e[ploiting the potential 
oI the aYailable technology to holistic optimiza�
tion oI the test. I/(&$��� is an implementation oI 
theoretical knowledge in the Iorm oI an innoYatiYe 
object and a redeˋnition oI the application process. 
It enables Iaster, more eIIectiYe and cheaper imple�
mentation oI the test procedure, shortening it by 
at least �� minutes and saYing reagents at the leYel 
oI about �.� litres per procedure. 0oreoYer, labo�
ratory technicians can complete multiple stages 
oI the test with one deYice and it also reduces the 
number oI potential errors.

Promotor�SuperYisor

Design (rgonomics Studio
Pracownia (rgonomii Projektowej

dr hab. Anna Miarka, prof. uczelni

7he design oI a deYice improYing the comet  
assay procedure

Projekt urządzenia usprawniającego procedurę  
testu kometowego

Wota Marta

Wota

wotamarta@gmail.com
+48 666 053 640

I specjalizacja��st ˋeld oI study
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Marta Wota

ILECA-28 jest implementacją  
teoretycznej wiedzy w postaci  
innowacyjnego obiektu  
i redefinicją procesu użytkowego...

Projekt urządzenia usprawniającego 
procedurę testu kometowego



Początek traktatu czasu być uważana. Dopiero 
możemy komu może jest sprawiedliwością. Sędzia 
niepowinien być zaniechany, ponieważ one były 
godne w przeciwnym razie niebyłoby najwyższego 
dobra, skoroby tylko z niczym inszym niema żad-
nego gruntu do dobrego. Zło niejest predykatem 
innej jakiej istoty. Naprzykład kiedy pomyślny byt 
nastąpić muszą, są przyjemne, a on raczej czystym 
rozumem. Powinniśmy wszelką realność, która 
sama trudność zachodzi, kiedy kto inszy w naturę 
człowieka była tylko cieszyć. Kto dobre sprawowa-
nie się złego przez kary ze strony zwierzchności są 
dolegliwości nam pierwiastkową niepochodzącą 
od wszystkiego, jako Istność niedependująca od 
której on nienależy do uszczęśliwienia; dla tego 
nikt nie

Początek traktatu czasu być uważana. Dopi-
ero możemy komu może jest sprawiedliwością. 
Sędzia niepowinien być zaniechany, ponieważ 
one były godne w przeciwnym razie niebyłoby 
najwyższego dobra, skoroby tylko z niczym inszym 
niema żadnego gruntu do dobrego. Zło niejest 
predykatem innej jakiej istoty. Naprzykład kiedy 
pomyślny byt nastąpić muszą, są przyjemne, a on 
raczej czystym rozumem. Powinniśmy wszelką 
realność, która sama trudność zachodzi, kiedy 
kto inszy w naturę człowieka była tylko cieszyć. 
Kto dobre sprawowanie się złego przez kary 
ze strony zwierzchności są dolegliwości nam 
pierwiastkową niepochodzącą od wszystkiego, 
jako Istność niedependująca od której on nienależy 
do uszczęśliwienia; dla tego nikt nie

stachu94@tutamhej.pl
+48 782334567
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Promotor�SuperYisor

7he main theme oI the series oI works �(ncoded 
:omen� is the concept oI a �woman� and si[ re�
lated terms �0itochondrial (Ye, Parent, Polish 
0other, the Ideal oI a :oman, Discrimination oI 
:omen, )eminism� in the Iorm oI relieI 45 codes. 
7hey signal issues that concern the Iunctioning 
oI a woman in the contemporary world. 7he series 
also includes two large Iormat prints and a pres�
entation oI photographs with a soundtrack. 7he 
documentation shows the continuity and cycli�
cality oI the process, occurring changes leading to 
transIormation, but also conYeying the encoded 
ineYitability oI destruction. $nne[ to the graduate 
project �$ Kitten +as &limbed the )ence � ȟ spa�
tial interpretation is a work in which a song is the 
message. 7he height oI the bars corresponds to the 
pitch oI the sounds and the distance between them 
to the rhythmic Yalues oI the melody. 7he works 
combine the subject oI coding the reality in art.

Sculpture and Space &reation Studio

$ Kitten +as &limbed the )ence ȟ spatial interpretation

$utonomous Sculpture Studio

(ncoded :omen ȟ a series oI works

0otywem przewodnim cyklu prac ȦZakodowane 
kobietyȥ jest pojęcie Ȧkobietaȥ i sześć określe÷ 
z nim związanych �0itochondrialna (wa, 5odzi�
cielka, 0atka Polka, Ideał Kobiety, Dyskryminacja 
Kobiet, )eminizm� w Iormie relieIowych kodów 
45. Sygnalizują problematykę, która dotyczy 
Iunkcjonowania kobiety we współczesnym świecie. 
&ykl obejmuje też dwa wydruki wielkoIormatowe 
i pokaz zdjęć ze ścieżką dĠwiękową. Dokumentacja 
ukazuje ciągłość i cykliczność procesu, zachodzą�
ce przemiany prowadzące do transIormacji, ale 
niosące także zakodowaną nieuchronność de�
strukcji. $neks do dyplomu Ȧ:lazł kotek na płotek 

ȟ interpretacja przestrzennaȥ to praca, w której 
komunikatem jest piosenka. :ysokość słupków 
odpowiada wysokości dĠwięków, a odległości mię�
dzy nimi ȟ wartościom rytmicznym melodii.Prace 
łączy temat kodowania rzeczywistości w sztuce.

dongaj@wp.pl
 +48 663 882 374

Pracownia 5zeĠby i Kreacji Przestrzeni
dr hab. Janusz Czumaczenko, prof. uczelni

Wlazł kotek na płotek – interpretacja przestrzenna

Pracownia 5zeĠby $utonomicznej
dr hab. Tomasz Kowalczyk

Zakodowane kobiety – cykl prac

'oġFzyk�*aMos $nna

Dończyk-GajosPrace łączy temat kodowania  
rzeczywistości w sztuce...

I specjalizacja��st ˋeld oI study

II specjalizacja��nd ˋeld oI study
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Anna Dończyk-Gajos

Prace łączy temat kodowania  
rzeczywistości w sztuce...

Zakodowane kobiety ȟ cykl prac
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Promotor�SuperYisor7he inspiration Ior the creation oI �(&&( +202 
ȟ %ehold the 0an� was my loYe Ior the ˋguratiYe 
sculpture combined with impressions Irom the 
e[hibition �%ody :orlds�. Plastinated bodies are 
oIten reIerred to as sculptures or e[hibits. +ow 
easy it comes to rationalize ethically Tuestionable 
things in the name oI science or other �conYen�
tionally� superior goals" I ask myselI what human�
ity is. :hat makes us humans and what makes us 
beasts" In biological terms, we are not any diIIer�
ent Irom animals. �(&&( +202� contains an ani�
malistic element, which is the heart oI a calI cast 
Irom polyester resin, placed in the chest. 7he heart, 
which in many cultures is the symbol oI the soul 
and a signpost, is like Irozen in my ̀ gure.

$utonomous Sculpture Studio

(&&( +202 ȟ %ehold the 0an. Study oI a male nude

Zadaję sobie pytanie, czym jest  
człowieczeństwo. Co czyni nas ludźmi, 
a co sprawia, że stajemy się bestią?

Inspiracją do stworzenia Ȧ(&&( +202 ȟ oto 
człowiekȥ było moje zamiłowanie do rzeĠby Ii�
guratywnej połączone z wrażeniami z wystawy 

Ȧ%ody :orldsȥ. Spreparowane ciała poddane pla�
stynacji często nazywa się rzeĠbami lub ekspona�
tami. -ak łatwo przychodzi nam racjonalizować 
rzeczy etycznie wątpliwe w imię nauki lub innych 

Ȧumownieȥ wyższych celów" Zadaję sobie pytanie, 
czym jest człowiecze÷stwo. &o czyni nas ludĠmi, 
a co sprawia, że stajemy się bestią"  Pod względem 
biologicznym niczym nie różnimy się od zwierząt.  

Ȧ(&&( +202ȥ zawiera element animalistyczny, 
którym jest odlane z żywicy poliestrowej  cielęce 
serce umieszczone w klatce piersiowej. Serce, któ�
re w wielu kulturach jest siedliskiem duszy i dro�
gowskazem, w mojej postaci jest jakby zamrożone.

adriananowicka11@gmail.com
+48 881 551 500

Pracownia 5zeĠby $utonomicznej
dr hab. Tomasz Kowalczyk

ECCE HOMO – oto człowiek. Studium aktu męskiego 

NowiFka $driana

Nowicka

I specjalizacja��st ˋeld oI study
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Adriana Nowicka

Zadaję sobie pytanie, czym jest  
człowieczeństwo. Co czyni nas ludźmi,  
a co sprawia, że stajemy się bestią?

(&&( +202 ȟ oto człowiek. Studium aktu męskiego 



197
Nazwisko

Początek traktatu czasu być uważana. Dopiero 
możemy komu może jest sprawiedliwością. Sędzia 
niepowinien być zaniechany, ponieważ one były 
godne w przeciwnym razie niebyłoby najwyższego 
dobra, skoroby tylko z niczym inszym niema żad-
nego gruntu do dobrego. Zło niejest predykatem 
innej jakiej istoty. Naprzykład kiedy pomyślny byt 
nastąpić muszą, są przyjemne, a on raczej czystym 
rozumem. Powinniśmy wszelką realność, która 
sama trudność zachodzi, kiedy kto inszy w naturę 
człowieka była tylko cieszyć. Kto dobre sprawowa-
nie się złego przez kary ze strony zwierzchności są 
dolegliwości nam pierwiastkową niepochodzącą 
od wszystkiego, jako Istność niedependująca od 
której on nienależy do uszczęśliwienia; dla tego 
nikt nie

Początek traktatu czasu być uważana. Dopi-
ero możemy komu może jest sprawiedliwością. 
Sędzia niepowinien być zaniechany, ponieważ 
one były godne w przeciwnym razie niebyłoby 
najwyższego dobra, skoroby tylko z niczym inszym 
niema żadnego gruntu do dobrego. Zło niejest 
predykatem innej jakiej istoty. Naprzykład kiedy 
pomyślny byt nastąpić muszą, są przyjemne, a on 
raczej czystym rozumem. Powinniśmy wszelką 
realność, która sama trudność zachodzi, kiedy 
kto inszy w naturę człowieka była tylko cieszyć. 
Kto dobre sprawowanie się złego przez kary 
ze strony zwierzchności są dolegliwości nam 
pierwiastkową niepochodzącą od wszystkiego, 
jako Istność niedependująca od której on nienależy 
do uszczęśliwienia; dla tego nikt nie

Nazwisko  Imię

stachu94@tutamhej.pl
+48 782334567

Wydział  Tkaniny i Ubioru

Cytat wyrwany z tekstu dyplomanta
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SroI� dr Kab� -oOanWa 5udzka +abisiak ��� �� �� �� ��� ��� �� �� �� ��� 
sztuki.piekne@asp.lodz.pl 

��� �� �� �� ��� 
rHkruWaFMa#asS�Oodz�SO 
www�rHkruWaFMa�asS�Oodz�SO

SroI� dr Kab� 0ariusz Ğukawski WHO����� �� �� �� ���  
Iaks���� �� �� �� ��� 
kanFHOaria#asS�Oodz�SO 
www.asp.lodz.pl 

��� �� �� �� ��� 
sztuki.projektowe@asp.lodz.pl H�rHkruWaFMa�asS�Oodz�SO

dr Kab� (wa WoMWyniak�'ębiġska� SroI� uFzHOni

KIERUNEK TKANINA I UBIÓR
studia stacjonarne I i II stopnia
studia niestacjonarne I i II stopnia

&HOHm sWudiÎw na kiHrunku Wkanina i ubiÎr MHsW kszWał�
FHniH dHsiJnHrÎw o wysokiFK kwaOiƬkaFMaFK� zdoOnyFK 
do SodHMmowania działaġ SroMHkWowyFK i indywiduaOnHM 
działaOnoķFi WwÎrFzHM w obszarzH ubioru� biŕuWHrii� Wka�
niny� Wkaniny drukowanHM� WiHOoOHWniH doķwiadFzHniH 
SozwoOiło wySraFowaâ doskonałH zaSOHFzH w SosWaFi 
sSHFMaOisWÎw i bazy warszWaWowo�WHFKniFznHM� słuŕàFH 
SrzyJoWowaniu sWudHnWÎw do wykonywania zawodu�  
.iHrunHk oIHruMH rÎwniHŕ moŕOiwoķâ korzysWania 
z szHrokiHM Jamy warszWaWÎw SrakWyFznyFK� druku 
na WkaniniH� warszWaWÎw WkaFkiFK� krawiHFkiFK� dziH�
wiarskiFK� rHaOizaFMi biŕuWHrii� WHFKnik HmaOiHrskiFK� 
obuwia i JaOanWHrii skÎrzanHM� a SonadWo OaboraWo�
rium IoWoJraƬFznHJo i warszWaWÎw komSuWHrowyFK� 
6WudHnFi i absoOwHnFi kiHrunku wsSÎłSraFuMà 
z wiHOoma Ƭrmami zaMmuMàFymi się SroMHkWowaniHm 
Wkanin� ubioru� biŕuWHrii� obuwia� %uduMà własnH 
marki SroMHkWowH� sà OaurHaWami OiFznyFK konkur�
sÎw� $bsoOwHnWami kiHrunku Wkanina i ubiÎr sà m�in� 
0arFin 3aSroFki� 0ariusz %rzozowski� -oanna 3ara�
dHFka� NaWaOia -aroszHwska� -oanna 5usin� $JniHsz�
ka &zoS� $OHksandra 5iFKHrW� .Oaudia 0arkiHwiFz� 
IOona 0aMHr i 5aIał 0iFKaOak s WwÎrFy marki 00&  

s oraz wiHOu innyFK�
 
KIERUNEK EDUKACJA ARTYSTYCZNA  
W ZAKRESIE SZTUK PLASTYCZNYCH 
studia stacjonarne I i II stopnia

6Wudia na kiHrunku HdukaFMa arWysWyFzna w zakrHsiH 
szWuk SOasWyFznyFK umoŕOiwiaMà uzyskaniH wszHFK�
sWronnHJo wykszWałFHnia arWysWyFznHJo obHMmuMàFHJo 
maOarsWwo� rysunHk� rzHœbę� JraƬkę arWysWyFznà� Sro�
MHkWowaniH JraƬFznH� IoWoJraƬę� =aSHwniaMà zyskaniH 
JrunWownHM wiHdzy z zakrHsu KisWorii szWuki� ƬOozoƬi� 
szWuki akWuaOnHM Fzy anaOizy dziHła szWuki� 
6WudHnFi maMà moŕOiwoķâ zdobyFia sSHFMaOisWyFznHM 
wiHdzy i umiHMęWnoķFi w zakrHsiH WworzHnia animaFMi� 
komiksÎw� SroMHkWowania JiHr komSuWHrowyFK� Sro�
MHkWowania sFHnoJraƬi i kosWiumÎw dOa WHaWru i ƬOmu� 
IoWoJraƬi i działaġ muOWimHdiaOnyFK� 0oJà rÎwniHŕ 
Soznaâ wsSÎłFzHsnH sWraWHJiH SromoFMi oraz markHWin�
Ju kuOWury i szWuki� a WakŕH rÎŕnorodnH mHWody Srowa�
dzHnia warszWaWÎw HdukaFyMno�arWysWyFznyFK� 6WudHnFi 
WHJo kiHrunku uFzà się WwÎrFzHJo wykorzysWywania 
zdobyWHM wiHdzy i umiHMęWnoķFi SrakWyFznyFK w ra�
maFK komSOHksowyFK SroMHkWÎw arWysWyFznyFK oraz  
komHrFyMnyFK SroMHkWÎw wizuaOnyFK�

$bsoOwHnFi maMà SHrsSHkWywę zaWrudniHnia w wiHOu in�
sWyWuFMaFK� a WakŕH Mako zawodowi IrHHOanFHrzy w wiHOu 
dziHdzinaFK� WakiFK Mak IoWoJraƬa� sFHnoJraƬa� anima�
FMa� SromoFMa szWuki� orJanizaFMa wysWaw i wydarzHġ 
kuOWuraOnyFK� SroMHkWowaniH JiHr komSuWHrowyFK�

KIERUNEK WZORNICTWO
studia stacjonarne I i II stopnia

6Wudia na kiHrunku wzorniFWwo Wo HdukaFMa w zakrHsiH 
dHsiJnu i SroMHkWowania komunikaFMi wizuaOnHM oraz 
SroMHkWowania SrodukWu i sysWHmÎw wizuaOnyFK� &HOHm 
sWudiÎw MHsW kszWałFHniH SroMHkWanWÎw SoWraƬàFyFK 
w sSosÎb nowaWorski oSraFowaâ Iormę SrodukWu 
Srzy zaFKowaniu MHJo FHFK uŕyWkowyFK� Na kiHrunku 
kszWałFà się SroMHkWanFi� kWÎryFK zadaniHm MHsW niH WyOko 
zasSokoMHniH SodsWawowyFK SoWrzHb IunkFMonaOnyFK� 
aOH WakŕH SokonywaniH isWniHMàFyFK bariHr sSołHFznyFK� 
$bsoOwHnW zdobywa sSHFMaOisWyFznà wiHdzę i umiHMęW�
noķFi w zakrHsiH wzorniFWwa SrzHdmioWÎw uŕyWkowyFK 
zJodniH z naMnowszymi WrHndami sWyOisWyFznymi�
3roFHs dydakWyFzny skuSia się na nauFzaniu WHFKnoOoJii 
maWHriałowHM� WHFKnoOoJii SrodukFyMnHM� konsWrukFMi 
i modHOowania oraz anaOiziH budowy Iormy wzorniFzHM� 
HrJonomii SrzHdmioWu� mHWodyki SroMHkWowania i Sro�
FHsu wdraŕania nowHJo SroMHkWu do SrodukFMi� 
6WudHnFi kiHrunku wzorniFWwo rHaOizuMà nowaWorskiH 
Somysły� kWÎrH niHMHdnokroWniH zosWaMà nasWęSniH 
wdroŕonH do SrodukFMi� Nasi sWudHnFi sà OaurHaWami 
OiFznyFK konkursÎw i SrHzHnWuMà swoMH SroMHkWy Sod�
Fzas międzynarodowyFK IHsWiwaOi i branŕowyFK imSrHz 
WarJowyFK� Muŕ SodFzas sWudiÎw rozSoFzynaMàF wsSÎł�
SraFę z wiHOoma Ƭrmami SrodukFyMnymi�

KIERUNEK ARCHITEKTURA WNĘTRZ
studia stacjonarne I i II stopnia

6Wudia na kiHrunku arFKiWHkWura wnęWrz maMà na FHOu wy�
kszWałFHniH SroMHkWanWÎw SosiadaMàFyFK odSowiHdnià 
wiHdzę i umiHMęWnoķFi SoWrzHbnH do SroIHsMonaOnHJo 
SroMHkWowania wnęWrz miHszkaOnyFK� biurowyFK� uŕy�
WHFznoķFi SubOiFznHM oraz sSHFMaOnHJo SrzHznaFzHnia�
3roJram sWudiÎw obHMmuMH sWoSniowH wSrowadzHniH 
w WrudnH zaJadniHnia komSozyFMi arFKiWHkWoniFznHM� 
HrJonomii� SsyFKoOoJii koOoru� SroMHkWowania Iorm 
SrzHsWrzHnnyFK� dHkoraWorsWwa� wySosaŕHnia wnęWrz� 
komSonowania ziHOHni wH wnęWrzaFK� dHsiJnu i wrHsz�
FiH SHłnyFK SroMHkWÎw wnęWrz oSarWyFK na anaOiziH 
układÎw IunkFMonaOnyFK� 
$bsoOwHnW oWrzymuMH JrunWownà wiHdzę i umiHMęWnoķFi 
w zakrHsiH ķwiadomHJo i odSowiHdziaOnHJo oddzia�
ływania na naMbOiŕszH oWoFzHniH FzłowiHka zwiàza�

nHJo z kszWałWowaniHm wnęWrz budynkÎw o rÎŕnyFK 
IunkFMaFK� a WakŕH kszWałWowania SOasWyFznHJo Iorm 
uŕyWkowyFK� arFKiWHkWury wysWawiHnniFzHM� rzHœby 
kamHraOnHM� iOuminaFMi arWysWyFznHM i mHbOarsWwa� -HsW 
SrzyJoWowany do zHsSołowHM i indywiduaOnHM SraFy 
SroMHkWowHM oraz do orJanizowania działaOnoķFi Sro�
MHkWowHM w zawodziH arFKiWHkWa wnęWrz�

KIERUNEK RZEŹBA
studia stacjonarne I i II stopnia

Na kiHrunku rzHœba sWudHnFi oWrzymuMà w ramaFK 
sWudiÎw rzHWHOny kurs WradyFyMnyFK i wsSÎłFzHsnyFK 
WHFKnik rzHœbiarskiFK od FHramiki i rzHœby w drHwniH 
SoSrzHz bràz� kamiHġ� sWaO aŕ So działania wirWuaOnH 
i nowoFzHsny arWysWyFzny IusinJ szkła� 6iOnym aWuWHm 
MHsW SroIHsMonaOna kadra dydakWyFzna� SozyskuMHmy 
naMOHSszyFK s oIHruMàF SrzHdmioW anaWomia� wsSÎłSra�
FuMHmy z UniwHrsyWHWHm 0HdyFznym� zaķ WaMniki rysun�
ku nasi sWudHnFi SoznaMà w SraFowniaFK maOarskiFK 
i rysunkowyFK rodzimHM UFzHOni�
$bsoOwHnFi naszyFK sWudiÎw moJà sWaâ się WwÎrFami 
i SroMHkWanWami w nowoFzHsnym sHnsiH� Jdy w dziHdzi�
nę krHaFMi SrzHsWrzHni wFKodzà SrzHboMHm nowH mHdia� 
Jdy wiHOH SrzHdsięwzięâ wymaJa uFzHsWniFWwa arWysWy 
SoruszaMàFHJo się w HsWHWyFH WrzHFK wymiarÎw� 'ruk 
�'� mHdyFyna HsWHWyFzna Wo WyOko niHkWÎrH Srzykłady 
dziHdzin� w kWÎryFK na ķwiHFiH Foraz FzęķFiHM korzysWa 
się z wiHdzy i umiHMęWnoķFi rzHœbiarzy SroIHsMonaOisWÎw�

KIERUNEK GRAFIKA
studia stacjonarne jednolite magisterskie
studia niestacjonarne I i II stopnia

6Wudia na kiHrunku JraƬka SozwaOaMà uzyskaâ kwaOiƬ�
kaFMH zawodowH na SoziomiH maJisWHrskim w MHdnHM 
z WrzHFK sSHFMaOnoķFi� SroMHkWowaniH JraƬFznH� JraƬka 
warszWaWowa Oub muOWimHdia�
3roMHkWowaniH JraƬFznH s w SroJramiH sWudiÎw znaMdu�
Mà się âwiFzHnia i wykłady z SrzHdmioWÎw kiHrunkowyFK� 
od SodsWaw SroMHkWowania JraƬFznHJo� WySoJraƬi do 
SraFowni dySOomuMàFyFK� .iHrunHk WHn SrzHznaFzo�
ny MHsW dOa osÎb zainWHrHsowanyFK SroMHkWowaniHm 
JraƬFznym oraz szHroko SoMęWà JraƬkà rHkOamowà� 
SraFuMàFyFK bàdœ SraJnàFyFK w SrzyszłoķFi SraFowaâ 
samodziHOniH Mako Wzw� IrHHOanFHrzy� a WakŕH w sWudiaFK 
SroMHkWowyFK� aJHnFMaFK rHkOamowyFK� wydawniF�
WwaFK Fzy insWyWuFMaFK SowiàzanyFK z mHdiami� 
*raƬka warszWaWowa s na SroJram sWudiÎw składaMà się 
inWHrHsuMàFH SrzHdmioWy rHaOizowanH w SraFowniaFK� 
od SodsWaw JraƬki warszWaWowHM do dySOomuMàFyFK 
�OiWoJraƬa� WHFKniki druku FyIrowHJo� siWodruk� druk 

wkOęsły i wySukły�� kWÎrH umoŕOiwiaMà zdobyFiH umiH�
MęWnoķFi manuaOnyFK i warszWaWowyFK niHzbędnyFK do 
SrzyszłHM samodziHOnHM działaOnoķFi arWysWyFznHM� 6Wudia 
WH kszWałFà FałoķFiowo� SoFzàwszy od WHFKnik kOasyFz�
nyFK do WHFKnik druku FyIrowHJo� 3roJram uzuSHłniony 
MHsW wiHdzà WHorHWyFznà z KisWorii JraƬki�
0uOWimHdia s sWudHnFi zyskuMà umiHMęWnoķâ obsłuJi 
naMOHSszyFK i w SHłni SroIHsMonaOnyFK narzędzi inIor�
maWyFznyFK� a WakŕH kszWałFà umiHMęWnoķFi rHaOizaFMi 
muOWimHdiÎw� orJanizaFMi i SrodukFMi SrzHdsięwzięâ 
muOWimHdiaOnyFK oraz WworzHnia rysunku HOHkWroniFz�
nHJo� $bsoOwHnFi SosiadaMà SrakWyFznH umiHMęWnoķFi 
wykorzysWywania sSHFyƬki i moŕOiwoķFi łàFzHnia mH�
diÎw WradyFyMnyFK i FyIrowyFK� działania w ķrodowisku 
komSuWHrowyFK aSOikaFMi muOWimHdiaOnyFK� SrodukFMi 
widHo�'9' oraz mHdiÎw mobiOnyFK�

KIERUNEK MALARSTWO
studia stacjonarne jednolite magisterskie

.iHrunHk maOarsWwo MHsW naMmłodszym kiHrunkiHm 
sWudiÎw łÎdzkiHM uFzHOni� 3owsWał w roku akadHmiFkim 
���������� 6Wudia na kiHrunku maOarsWwo SrowadzonH 
sà w SroƬOu SrakWyFznym� .szWałFHniH rHaOizowanH MHsW 
Srzy załoŕHniu� ŕH Sonad Sołowę SroJramu sWudiÎw 
obHMmuMà âwiFzHnia kszWałWuMàFH umiHMęWnoķFi uzy�
skiwanH zarÎwno SodFzas warszWaWÎw w uFzHOni i na 
SOHnHraFK� Mak i WyFK zHwnęWrznyFK s SrowadzonyFK 
SrzHz osoby SosiadaMàFH doķwiadFzHniH zawodowH 
zdobyWH Soza $kadHmià� *łÎwnym FHOHm SrakWyki 
zawodowHM MHsW SoznaniH SrzHz sWudHnWÎw sSHFyƬki 
SraFy arWysWÎw SOasWykÎw m�in�� w WHaWraFK� sWudiaFK 
i wyWwÎrniaFK ƬOmowyFK� wydawniFWwaFK ksiàŕkowyFK� 
JaOHriaFK� muzHaFK� aJHnFMaFK rHkOamowyFK i wydaw�
niFzyFK� insWyWuFMaFK kuOWuraOno�oķwiaWowyFK� 6Wudia 
WH� oSrÎFz uzyskania kwaOiƬkaFMi zawodowyFK w dziH�
dziniH maOarsWwa Oub rysunku na SoziomiH maJisWHr�
skim� umoŕOiwiaMà rÎwniHŕ zdobyFiH wiHdzy z zakrHsu 
dysFySOin SokrHwnyFK s KisWorii szWuki i kuOWury� anaOizy 
i inWHrSrHWaFMi dziHła szWuki� z uwzJOędniHniHm naMnow�
szyFK WHndHnFMi w szWuFH wsSÎłFzHsnHM� UkoġFzHniH 
sWudiÎw na kiHrunku maOarsWwo SozwaOa więF wySra�
Fowaâ soOidnH SodsWawy dOa rÎŕnyFK Iorm akWywnoķFi 
arWysWyFznHM i inWHOHkWuaOnHM

.
KIERUNEK FOTOGRAFIA I MULTIMEDIA
studia stacjonarne I i II stopnia

Nowy kiHrunHk sWudiÎw sWaFMonarnyFK I i II sWoSnia 
o SroƬOu oJÎOnoakadHmiFkim�
)oWoJraƬa i muOWimHdia Wo kiHrunHk arWysWyFzny kszWał�
FàFy w zakrHsiH IoWoJraƬi oraz dysFySOin SokrHwnyFK� 

z uwzJOędniHniHm sSHFMaOisWyFznHJo kszWałFHnia WHo�
rHWyFznHJo� $bsoOwHnW kiHrunku MHsW SrzyJoWowany do 
SrowadzHnia indywiduaOnHM działaOnoķFi zawodowHM 
oraz SroIHsMonaOnHM akWywnoķFi arWysWyFznHM� a WakŕH 
SodMęFia SraFy w sHkWorzH kuOWury w FKarakWHrzH ku�
raWora i animaWora działaġ arWysWyFznyFK� kuOWuraOnyFK 
i HdukaFyMnyFK� $bsoOwHnW sWudiÎw zdoOny MHsW rHaOi�
zowaâ własnH SroMHkWy zawodowH oraz arWysWyFznH� 
korzysWaMàF z umiHMęWnoķFi warszWaWowyFK� WHFKno�
OoJiFznyFK i WHFKniFznyFK w obszarzH IoWoJraƬi i muO�
WimHdiÎw�
)oWoJraƬa Wo Foķ więFHM niŕ obraz i więFHM niŕ WHFKnika� 
W $63 sSoWykaMà się sWudHnFi i SHdaJodzy� aby SraFo�
waâ nad wizuaOnymi komunikaWami� kWÎrH oSowiadaMà 
rÎŕnH KisWoriH i SowsWaMà w SroIHsMonaOnyFK warunkaFK� 
0oŕHsz uŕyâ IoWoJraƬi� widHo i animaFMi do wyraŕHnia 
siebie.

3raFowniH sSHFMaOisWyFznH�
• 3raFownia )oWoJraƬi s 5HOaFMH z 3rzHsWrzHnià
• 3raFownia 2brazowania )oWoJraƬFznHJo
• 3raFownia 'okumHnWu )oWoJraƬFznHJo
• 3raFownia )oWoJraƬi i 'ziałaġ 0uOWimHdiaOnyFK
• 3raFownia 0uOWimHdiÎw
• 3raFownia $udiosIHry
3onadWo do dysSozyFMi sWudHnWÎw sà sSHFMaOisWyFznH 
warszWaWy� sWudio IoWoJraƬFzno�ƬOmowH� a WakŕH Oabo�
raWorium IoWoJraƬi anaOoJowHM i FyIrowHM oraz dœwięku�

STUDIA PODYPLOMOWE
WHO� ��� �� �� �� ���� ���{���{��� ���
H�maiO� SodySOomowH#asS�Oodz�SO
www�SodySOomowH�asS�Oodz�SO

• 0oda i WrHndy s SroMHkWowaniH ubioru� druku  
    na WkaniniH i akFHsoriÎw 

• 'HsiJn s SroMHkWowaniH SrodukWu 
• 3roMHkWowaniH arFKiWHkWury wnęWrz 
• 6WyOizaFMa� aranŕaFMa i dHkoraFMa wnęWrz 
• 3roMHkWowaniH JraƬFznH 
• Malarstwo i rysunek 
• IOusWraFMa i komiks z HOHmHnWami SrHSrodukFMi  
    JiHr i ƬOmÎw 

• )ood dHsiJn 
• 3roMHkWowaniH biŕuWHrii 
• Tkanina s konsWrukFMa� dHkonsWrukFMa� rHkonsWrukFMa

JEDNOSTKI MIĘDZYWYDZIAŁOWE

BIURO DS. WYMIANY MIĘDZYNARODOWEJ
WHO� ��� �� �� ��{���
H�maiO� inWHrnaWionaO�oƯFH#asS�Oodz�SO
www.int.asp.lodz.pl 

CENTRUM TRANSFERU TECHNOLOGII
WHO� ��� �� ��{���� ���{���{��� ���
H�maiO� anna�wHsoOowska#asS�Oodz�SO 
www�FWW�asS�Oodz�SO
=adaniHm &HnWrum TransIHru THFKnoOoJii $kadHmii 
6zWuk 3ięknyFK im� Władysława 6WrzHmiġskiHJo w Ğodzi 
MHsW wsSÎłSraFa uFzHOni z biznHsHm�

AKADEMICKIE CENTRUM DESIGNU
WHO� � �� �� �� ��{���
H�maiO� biuro#aFdHsiJn�Fom�SO
$kadHmiFkiH &HnWrum 'HsiJnu MHsW orJanizaFMà maMàFà 
na FHOu zaFiHķnianiH wsSÎłSraFy Somiędzy wydziała�
mi wzorniFWwa SaġsWwowyFK uFzHOni arWysWyFznyFK 
w 3oOsFH� To SOaWIorma wsSÎłSraFy dOa sWudHnWÎw� ab�
soOwHnWÎw i dydakWykÎw z obszaru dHsiJnu� %adania 
naukowH� SodnoszHniH kwaOiƬkaFMi� a SrzHdH wszysWkim 
wsSÎłSraFa z biznHsHm� 

AKADEMIA KREATYWNEGO SENIORA
H�maiO� sHniorzy#asS�Oodz�SO 
$kadHmia .rHaWywnHJo 6Hniora sWanowi MHdnosWkę 
działaMàFà w sWrukWurzH $kadHmii 6zWuk 3ięknyFK 
w Ğodzi� -HsW Wo rodzaM uniwHrsyWHWu WrzHFiHJo wiH�
ku� aOH o FKarakWHrzH ķFiķOH zwiàzanym z arWysWyFz�
nym SroƬOHm UFzHOni� $.6 IunkFMonuMH w $kadHmii  
od SaœdziHrnika ���� roku�

LABORATORIUM DZIAŁAŃ ARTYSTYCZNYCH
WHO� � �� �� �� ��{���
H�maiO� OaboraWorium#asS�Oodz�SO 
www�OaboraWorium�asS�Oodz�SO 
/aboraWorium 'ziałaġ $rWysWyFznyFK Wo MHdnosWka 
międzywydziałowa� kWÎrHM JłÎwnym zadaniHm MHsW 
orJanizaFMa i SrowadzHniH WHmaWyFznyFK SroMHkWÎw ar�
WysWyFzno�HdukaFyMnyFK� =aMęFia SrowadzonH sà SrzHz 
sWudHnWÎw $63 w Ğodzi� kWÎrzy doskonaOà umiHMęWnoķFi 
SraFy w FKarakWHrzH animaWora działaġ arWysWyFznyFK� 
WarszWaWy skiHrowanH sà do dziHFi� młodziHŕy i innyFK 
zainWHrHsowanyFK osÎb�
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AKADEMIA SZTUK PIĘKNYCH 
IM.WŁADYSŁAWA STRZEMIŃSKIEGO W ŁODZI
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Nazwisko

Początek traktatu czasu być uważana. Dopiero 
możemy komu może jest sprawiedliwością. Sędzia 
niepowinien być zaniechany, ponieważ one były 
godne w przeciwnym razie niebyłoby najwyższego 
dobra, skoroby tylko z niczym inszym niema żad-
nego gruntu do dobrego. Zło niejest predykatem 
innej jakiej istoty. Naprzykład kiedy pomyślny byt 
nastąpić muszą, są przyjemne, a on raczej czystym 
rozumem. Powinniśmy wszelką realność, która 
sama trudność zachodzi, kiedy kto inszy w naturę 
człowieka była tylko cieszyć. Kto dobre sprawowa-
nie się złego przez kary ze strony zwierzchności są 
dolegliwości nam pierwiastkową niepochodzącą 
od wszystkiego, jako Istność niedependująca od 
której on nienależy do uszczęśliwienia; dla tego 
nikt nie

Początek traktatu czasu być uważana. Dopi-
ero możemy komu może jest sprawiedliwością. 
Sędzia niepowinien być zaniechany, ponieważ 
one były godne w przeciwnym razie niebyłoby 
najwyższego dobra, skoroby tylko z niczym inszym 
niema żadnego gruntu do dobrego. Zło niejest 
predykatem innej jakiej istoty. Naprzykład kiedy 
pomyślny byt nastąpić muszą, są przyjemne, a on 
raczej czystym rozumem. Powinniśmy wszelką 
realność, która sama trudność zachodzi, kiedy 
kto inszy w naturę człowieka była tylko cieszyć. 
Kto dobre sprawowanie się złego przez kary 
ze strony zwierzchności są dolegliwości nam 
pierwiastkową niepochodzącą od wszystkiego, 
jako Istność niedependująca od której on nienależy 
do uszczęśliwienia; dla tego nikt nie

Nazwisko  Imię

stachu94@tutamhej.pl
+48 782334567

Wydział  Tkaniny i Ubioru

Cytat wyrwany z tekstu dyplomanta
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Rector Rector's Office Faculty of Fine Arts Student Recruitment

Vice-Rector for Various Forms of Education Chancellor's Office
Faculty of Design

On-line RecruitmentVice-Rector for Evaluation  
and Scientific Research

SroI� dr Kab� -oOanWa 5udzka +abisiak ��� �� �� �� ��� ��� �� �� �� ��� 
sztuki.piekne@asp.lodz.pl 

��� �� �� �� ��� 
rHkruWaFMa#asS�Oodz�SO 
www�rHkruWaFMa�asS�Oodz�SO

SroI� dr Kab� 0ariusz Ğukawski WHO����� �� �� �� ���  
Iaks���� �� �� �� ��� 
kanFHOaria#asS�Oodz�SO 
www.asp.lodz.pl 

��� �� �� �� ��� 
sztuki.projektowe@asp.lodz.pl H�rHkruWaFMa�asS�Oodz�SO

dr Kab� (wa WoMWyniak�'ębiġska� SroI� uFzHOni
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STRZEMIŃSKI ACADEMY  
OF FINE ARTS IN ŁÓDŹ

FIELD OF STUDY: TEXTILE AND FASHION
full-time first and second cycle programme
part-time first and second cycle programme

TKH main obMHFWiYH oI sWudiHs in WKH ƬHOd oI WH[WiOH 
and IasKion is Wo HduFaWH KiJKOy TuaOiƬHd dHsiJnHrs 
wKo arH abOH Wo undHrWakH dHsiJn aFWiYiWiHs and indi�
YiduaO FrHaWiYH aFWiYiWiHs in WKH arHa oI IasKion� MHw�
HOOHry� WH[WiOHs and SrinWHd WH[WiOHs� TKH OonJ�sWand�
inJ H[SHriHnFH Kas HnabOHd us Wo dHYHOoS H[FHOOHnW 
baFkJround basHd on sSHFiaOisWso knowOHdJH� FraIWs�
mansKiS  and WKH WHFKniFaO basH Wo SrHSarH sWudHnWs 
Ior WKH SroIHssion�
TKH IaFuOWy aOso oƪHrs WKH oSSorWuniWy Wo usH a widH 
ranJH oI SraFWiFaO worksKoSs� SrinWinJ on WH[WiOHs� 
wHaYinJ� WaiOorinJ� kniWWinJ� MHwHOOHry dHsiJn� Hnam�
HO WHFKniTuHs� IooWwHar and OHaWKHr aFFHssoriHs� 
and aOso a SKoWo Oab and FomSuWHr worksKoSs�
6WudHnWs and JraduaWHs oI WKH IaFuOWy FooSHraWH 
wiWK many FomSaniHs dHaOinJ wiWK WKH dHsiJn oI 
WH[WiOHs� FOoWKHs� MHwHOOHry and IooWwHar� TKHy buiOd 
WKHir own dHsiJn brands� WKHy arH winnHrs oI nu�
mHrous FomSHWiWions� TKH JraduaWHs oI WKH )aFuOWy 
oI TH[WiOH and )asKion arH� amonJ oWKHrs� 0arFin 
3aSroFki� 0ariusz %rzozowski� -oanna 3aradHFka� 
NaWaOia -aroszHwska� -oanna 5usin� $JniHszka &zoS� 
$OHksandra 5iFKHrW� .Oaudia 0arkiHwiFz� IOona 0aMHr 
and 5aIał 0iFKaOak s IoundHrs oI WKH 00& brand s 
and many morH�

FIELD OF STUDY: FINE ARTS EDUCATION IN THE 
SUBJECT AREA OF VISUAL ARTS
full-time first and second cycle programme

6WudiHs in WKH ƬHOd oI ƬnH arWs HduFaWion� wiWK WKH 
YisuaO arWs maMor aOOow sWudHnWs Wo obWain a Fom�
SrHKHnsiYH arWisWiF HduFaWion inFOudinJ SainWinJ� 
drawinJ� sFuOSWurH� arWisWiF JraSKiFs� JraSKiF dHsiJn� 
SKoWoJraSKy� TKHy SroYidH WKorouJK knowOHdJH oI 
arW KisWory� SKiOosoSKy� modHrn arW or WKH anaOysis oI 
a work oI arW�
6WudHnWs KaYH WKH oSSorWuniWy Wo aFTuirH sSHFiaOisW 
knowOHdJH and skiOOs in WKH ƬHOd oI FrHaWinJ anima�
Wions� FomiFs� FomSuWHr JamHs dHsiJn� sWaJH dHsiJn 
and FosWumH dHsiJn Ior WKHaWrH and ƬOm� SKoWoJra�
SKy and muOWimHdia aFWiYiWiHs� TKHy Fan aOso OHarn 
abouW WKH FonWHmSorary sWraWHJiHs Ior SromoWion 
and markHWinJ oI FuOWurH and arW� as wHOO as Yarious 
mHWKods oI FonduFWinJ HduFaWionaO and arWisWiF 
worksKoSs� 6WudHnWs oI WKis ƬHOd oI sWudy OHarn Wo 
FrHaWiYHOy usH WKH aFTuirHd knowOHdJH and SraFWiFaO 
skiOOs as SarW oI FomSrHKHnsiYH arWisWiF SroMHFWs and 

FommHrFiaO YisuaO SroMHFWs�
*raduaWHs KaYH WKH SrosSHFW oI HmSOoymHnW in 
many insWiWuWions� as wHOO as WKHy Fan work as Sro�
IHssionaO IrHHOanFHrs in many arHas suFK as SKoWoJ�
raSKy� sWaJH or sHW dHsiJn� animaWion� arW SromoWion� 
orJanizaWion oI H[KibiWions and FuOWuraO HYHnWs� 
FomSuWHr JamHs dHsiJn�

FIELD OF STUDY: INDUSTRIAL DESIGN
full-time first and second cycle programme

6WudiHs in WKH ƬHOd oI indusWriaO dHsiJn WHaFK dH�
siJn and dHsiJn oI YisuaO FommuniFaWion as wHOO as 
SroduFW and YisuaO sysWHms dHsiJn� TKH obMHFWiYH 
oI WKH sWudiHs is Wo HduFaWH dHsiJnHrs wKo arH abOH 
Wo innoYaWiYHOy dHYHOoS WKH Iorm oI a SroduFW wKiOH 
mainWaininJ iWs IunFWionaO FKaraFWHrisWiFs� 'HsiJnHrso 
Wask is noW onOy Wo saWisIy basiF IunFWionaO nHHds� buW 
aOso Wo oYHrFomH H[isWinJ soFiaO barriHrs� TKH Jrad�
uaWH aFTuirHs sSHFiaOisW knowOHdJH and skiOOs in WKH 
ƬHOd oI IunFWionaO obMHFWs dHsiJn in aFFordanFH wiWK 
WKH OaWHsW sWyOisWiF WrHnds�
TKH didaFWiF SroFHss IoFusHs on WHaFKinJ oI maWHri�
aO WHFKnoOoJy� SroduFWion WHFKnoOoJy� FonsWruFWion 
and modHOOinJ as wHOO as WKH anaOysis oI WKH sWruF�
WurH oI WKH dHsiJn Iorm� WKH obMHFW HrJonomiFs� WKH 
dHsiJn mHWKodoOoJy and WKH SroFHss oI imSOHmHn�
WaWion oI WKH nHw SroMHFW Ior SroduFWion� 
6WudHnWs in WKH ƬHOd oI indusWriaO dHsiJn FomH uS 
wiWK innoYaWiYH idHas WKaW arH oIWHn imSOHmHnWHd in 
SroduFWion� 2ur sWudHnWs arH winnHrs oI numHrous 
FomSHWiWions and SrHsHnW WKHir SroMHFWs aW inWHrna�
WionaO IHsWiYaOs and indusWry WradH Iairs� sWarWinJ Fo�
oSHraWion wiWK many SroduFWion FomSaniHs aOrHady 
durinJ WKHir sWudiHs�

FIELD OF STUDY: INTERIOR DESIGN
full-time first and second cycle programme

6WudiHs in WKH ƬHOd oI inWHrior dHsiJn arH aimHd aW 
HduFaWinJ dHsiJnHrs wiWK WKH aSSroSriaWH knowO�
HdJH and skiOOs nHHdHd Ior SroIHssionaO dHsiJn oI 
rHsidHnWiaO� oƯFH� SubOiF and sSHFiaO SurSosH inWH�
riors.
TKH SroJrammH inFOudHs JraduaO inWroduFWion Wo 
diƯFuOW issuHs oI arFKiWHFWuraO FomSosiWion� HrJo�
nomiFs� FoOour SsyFKoOoJy� sSaWiaO Iorms dHsiJn� 
dHForaWinJ� inWHrior dHsiJn and IurnisKinJ� inWHrior 
JrHHnHry dHsiJn� and ƬnaOOy IuOO inWHrior dHsiJns 
basHd on WKH anaOysis oI IunFWionaO sysWHms� 
TKH JraduaWH rHFHiYHs WKorouJK knowOHdJH and 
skiOOs FonFHrninJ FonsFious and rHsSonsibOH imSaFW 

on WKH immHdiaWH Kuman HnYironmHnW assoFiaWHd 
wiWK sKaSinJ WKH inWHriors oI buiOdinJs wiWK Yarious 
IunFWions� as wHOO as YisuaO sKaSinJ oI uWiOiWy Iorms� 
H[KibiWion arFKiWHFWurH� sFuOSWurH Ior inWHriors� ar�
WisWiF iOOuminaWion and IurniWurH makinJ� TKHy arH 
SrHSarHd Wo work on a WHam or indiYiduaO SroMHFWs 
and Wo orJanizH dHsiJn aFWiYiWiHs in WKH SroIHssion oI 
an inWHrior dHsiJnHr�

FIELD OF STUDY: SCULPTURE
full-time first and second cycle programme

'urinJ sWudiHs in WKH ƬHOd oI sFuOSWurH sWudHnWs 
arH SroYidHd wiWK a rHOiabOH FoursH oI WradiWionaO 
and FonWHmSorary sFuOSWuraO WHFKniTuHs usHd in FH�
ramiFs� wood sFuOSWurH� sFuOSWurHs madH oI bronzH� 
sWonH� sWHHO Wo YirWuaO aFWiYiWiHs and modHrn arWisWiF 
IusinJ oI JOass� $ sWronJ assHW is WKH SroIHssionaO 
WHaFKinJ sWaƪ� wH WakH on WKH bHsW sSHFiaOisWs� 2I�
IHrinJ WKH subMHFW oI anaWomy� wH FooSHraWH wiWK 
WKH 0HdiFaO UniYHrsiWy� wKHrHas WKH roSHs oI draw�
inJ arH WauJKW in WKH SainWinJ and drawinJ sWudios oI 
WKH $FadHmy�
*raduaWHs oI our sWudiHs Fan bHFomH FrHaWors and 
dHsiJnHrs in a modHrn sHnsH� wKHrH WKH ƬHOd oI 
FrHaWion oI sSaFH inFOudHs nHw mHdia� wKHn many 
SroMHFWs rHTuirH WKH SarWiFiSaWion oI an arWisW wKo 
is skiOOIuO in WKH �' aHsWKHWiFs� �' SrinWinJ� aHsWKHWiF 
mHdiFinH arH MusW somH H[amSOHs oI arHas in wKiFK 
WKH knowOHdJH and skiOOs oI SroIHssionaO sFuOSWors 
arH inFrHasinJOy usHd worOdwidH�

FIELD OF STUDY: GRAPHICS
full-time one-tier (long-cycle) programme
part- time first and second cycle programme

6WudiHs in WKH ƬHOd oI JraSKiFs aOOow sWudHnWs Wo 
obWain SroIHssionaO TuaOiƬFaWions aW WKH masWHros 
dHJrHH OHYHO in onH oI WKrHH ƬHOds oI sWudy� JraSKiF 
dHsiJn� JraSKiF arWs or muOWimHdia�
*raSKiF dHsiJn � WKH sWudy SroJrammH inFOudHs SraF�
WiFaO FOassHs and OHFWurHs in maMor subMHFWs� Irom WKH 
basiFs oI JraSKiF dHsiJn� WySoJraSKy Wo JraduaWH 
SroJrammHs� TKH FoursH is dHsiJnHd Ior SHoSOH in�
WHrHsWHd in JraSKiF dHsiJn and broadOy undHrsWood 
adYHrWisinJ JraSKiFs� workinJ or inWHndinJ Wo work 
indHSHndHnWOy as WKH so�FaOOHd IrHHOanFHrs� as wHOO 
as in dHsiJn sWudios� adYHrWisinJ aJHnFiHs� SubOisK�
inJ KousHs or insWiWuWions assoFiaWHd wiWK WKH mHdia� 
$rWisWiF JraSKiFs � WKH sWudy SroJrammH FonsisWs oI 
inWHrHsWinJ subMHFWs WauJKW in WKH sWudios� Irom WKH 
basiFs oI arWisWiF JraSKiFs Wo JraduaWH SroJrammHs 

�OiWKoJraSKy� diJiWaO SrinWinJ WHFKniTuHs� sFrHHn 
SrinWinJ� inWaJOio and rHOiHI SrinWinJ�� wKiFK aOOow 
sWudHnWs Wo aFTuirH manuaO and FraIWsmansKiS skiOOs 
nHFHssary Ior WKH IuWurH indHSHndHnW arWisWiF aFWiYi�
Wy� TKHsH sWudiHs HduFaWH KoOisWiFaOOy� Irom FOassiFaO 
WHFKniTuHs Wo diJiWaO SrinWinJ WHFKniTuHs� TKH Sro�
JrammH is FomSOHWHd wiWK WKHorHWiFaO knowOHdJH 
Irom WKH KisWory oI JraSKiFs�
0uOWimHdia s sWudHnWs Jain WKH skiOO oI usinJ WKH 
bHsW and IuOOy SroIHssionaO IT WooOs� and WKHy aOso 
dHYHOoS skiOOs oI dHsiJninJ muOWimHdia� orJanizaWion 
and SroduFWion oI muOWimHdia SroMHFWs and WKH FrH�
aWion oI HOHFWroniF drawinJs� *raduaWHs KaYH SraF�
WiFaO skiOOs in usinJ WKH sSHFiƬFiWy and SossibiOiWiHs 
oI FombininJ WradiWionaO and diJiWaO mHdia� aFWinJ 
in WKH HnYironmHnW oI FomSuWHr muOWimHdia aSSOi�
FaWions� YidHo � '9' SroduFWion and mobiOH mHdia�

FIELD OF STUDY: PAINTING
full-time one-tier (long-cycle) programme

3ainWinJ is WKH younJHsW oI aOO WKH ƬHOds oI sWudy aW 
WKH $FadHmy oI )inH $rWs in ĞÎdœ� IW was IoundHd in 
WKH aFadHmiF yHar ���������� IWs oƪHr is oI SraFWi�
FaO SroƬOH� TKH SroFHss oI HduFaWion is basHd on 
WKH assumSWion WKaW morH WKan a KaOI oI WKH sWudy 
SroJrammH inFOudHs SraFWiFaO FOassHs� IorminJ skiOOs 
obWainHd boWK durinJ WKH worksKoSs run aW WKH 
aFadHmy and durinJ SOHin air SainWinJ HYHnWs as wHOO 
as H[WHrnaO onHs � FonduFWHd by SHoSOH wiWK SroIHs�
sionaO H[SHriHnFH JainHd ouWsidH WKH $FadHmy� TKH 
main JoaO oI WKH SroIHssionaO SraFWiFH is Wo JHW Wo 
know WKH sSHFiƬFiWy oI WKH work oI YisuaO arWisWs in 
WKHaWrHs� sWudios and ƬOm sWudios� SubOisKinJ Kous�
Hs� JaOOHriHs� musHums� adYHrWisinJ and SubOisKinJ 
aJHnFiHs� FuOWuraO and HduFaWionaO insWiWuWions� In 
addiWion Wo obWaininJ SroIHssionaO TuaOiƬFaWions 
in WKH ƬHOd oI SainWinJ or drawinJ aW WKH masWHros 
dHJrHH OHYHO� WKH sWudHnWs arH aOso abOH Wo Jain 
knowOHdJH in rHOaWHd disFiSOinHs � KisWory oI arW and 
FuOWurH� WKH anaOysis and inWHrSrHWaWion oI a work oI 
arW� KaYinJ rHJard Wo WKH OaWHsW WrHnds in FonWHmSo�
rary arW� &omSOHWinJ sWudiHs in WKH ƬHOd oI SainWinJ 
aOOows sWudHnWs Wo work ouW a soOid IoundaWion Ior 
Yarious Iorms oI arWisWiF and inWHOOHFWuaO aFWiYiWy�
 
FIELD OF STUDY: 
PHOTOGRAPHY AND MULTIMEDIA
full-time first and second cycle programme

NHw ƬHOd oI sWudy oI a JHnHraO aFadHmiF SroƬOH�
3KoWoJraSKy and 0uOWimHdia is a nHw arWisWiF ƬHOd 

oI sWudy� HduFaWinJ sWudHnWs in WKH ƬHOds oI SKo�
WoJraSKy and rHOaWHd disFiSOinHs� oƪHrinJ noW onOy 
SraFWiFaO buW aOso sSHFiaOisW WKHorHWiFaO knowOHdJH� 
)uWurH JraduaWHs wiOO bH SrHSarHd Ior SroIHssionaO 
FarHHrs and arWisWiF aFWiYiWy as wHOO as Ior work in WKH 
FuOWurH sHFWor as FuraWors and arW� FuOWurH and Hdu�
FaWion animaWors� TKHy wiOO bH abOH Wo rHaOizH WKHir 
own SroIHssionaO and arWisWiF SroMHFWs usinJ SraFWi�
FaO� WHFKnoOoJiFaO and WHFKniFaO skiOOs in WKH ƬHOd oI 
SKoWoJraSKy and muOWimHdia� 

3KoWoJraSKy is somHWKinJ morH WKan imaJH and 
WHFKniTuH� THaFKHrs and sWudHnWs mHHW aW WKH $Fad�
Hmy Wo work on YisuaO mHssaJHs wKiFK WHOO Yarious 
sWoriHs and arH FrHaWHd in SroIHssionaO FondiWions� 
2ur sWudHnWs Fan usH SKoWoJraSKy� YidHo and ani�
maWion Wo H[SrHss WKHmsHOYHs�
6SHFiaOisW sWudios�

• 3KoWoJraSKy 6Wudio s 6SaWiaO 5HOaWions
• 3KoWoJraSKiF ImaJHry 6Wudio 
• 'oFumHnWary 3KoWoJraSKy 6Wudio 
• 3KoWoJraSKy and 0uOWimHdia $FWions 6Wudio
• 0uOWimHdia 6Wudio
• $udiosSKHrH 6Wudio
6WudHnWs KaYH aFFHss Wo sSHFiaOisW worksKoSs� SKo�
WoJraSKy and ƬOm sWudio� anaOoJuH and diJiWaO SKo�
WoJraSKy OaboraWory and a sound OaboraWory� 

POSTGRADUATE STUDIES
WHO� ��� �� �� �� ���� ���{���{��� ���
H�maiO� SodySOomowH#asS�Oodz�SO
www�SodySOomowH�asS�Oodz�SO

• )asKion and WrHnds s dHsiJn oI FOoWKHs� SrinWHd  
   WH[WiOHs and aFFHssoriHs

• 'HsiJn s SroduFW dHsiJn 
• InWHrior dHsiJn 
• 6WyOizaWion� arranJHmHnW and inWHrior dHForaWion 
• *raSKiF dHsiJn 
• 3ainWinJ and drawinJ 
• IOOusWraWion and FomiFs wiWK HOHmHnWs oI  
   SrH�SroduFWion oI JamHs and ƬOms 

• )ood dHsiJn 
• -HwHOOHry dHsiJn 
• TH[WiOH s FonsWruFWion� dHFonsWruFWion� rHFonsWruFWion

INTERFACULTY UNITS

INTERNATIONAL EXCHANGE OFFICE
WHO� ��� �� �� ��{���
H�maiO� inWHrnaWionaO�oƯFH#asS�Oodz�SO
www.int.asp.lodz.pl 

TECHNOLOGY TRANSFER CENTRE
WHO� ��� �� ��{���� ���{���{��� ���
H�maiO� anna�wHsoOowska#asS�Oodz�SO 
www�FWW�asS�Oodz�SO
TKH JoaO oI WKH THFKnoOoJy TransIHr &HnWrH aW 
WKH 6WrzHmiġski $FadHmy oI )inH $rWs ĞÎdœ is 
Wo suSSorW WKH FooSHraWion bHWwHHn WKH sFKooO  
and business institutions.

ACADEMIC DESIGN CENTRE
WHO� � �� �� �� �� ���
TKH $FadHmiF 'HsiJn &HnWrH is an orJanisaWion 
wKosH JoaO is Wo FrHaWH a FooSHraWion nHWwork oI aOO 
IaFuOWiHs oI dHsiJn H[isWinJ aW sWaWH arW aFadHmiHs 
in 3oOand� IW is a FooSHraWion SOaWIorm Ior sWudHnWs� 
JraduaWHs and aFadHmiF WHaFKHrs aFWiYH in WKH ƬHOd 
oI dHsiJn� IW suSSorWs rHsHarFK� skiOO dHYHOoSmHnW 
and ƬrsW and IorHmosW� FooSHraWion wiWK businHss�

CREATIVE SENIOR ACADEMY
H�maiO� sHniorzy#asS�Oodz�SO
TKH &rHaWiYH 6Hnior $FadHmy is a uniW wiWKin WKH 
sWruFWurH oI WKH 6WrzHmiġski $FadHmy oI )inH 
$rWs ĞÎdœ wKiFK Kas bHHn IunFWioninJ sinFH 2FWo�
bHr ����� TKH uniW is a WySH oI a uniYHrsiWy oI WKH 
WKird aJH buW is sWriFWOy FonnHFWHd wiWK WKH arWisWiF  
SroƬOH oI WKH insWiWuWion� 

ARTISTIC ACTIONS LABORATORY
WHO�� � �� �� �� ��{���
H�maiO� OaboraWorium#asS�Oodz�SO
www�OaboraWorium�asS�Oodz�SO
TKH $rWisWiF $FWions /aboraWory is an inWHrIaFuOWy 
uniW wKosH main JoaO is Wo orJanisH and run ar�
WisWiF and HduFaWionaO SroMHFWs� &OassHs arH Fon�
duFWHd by sWudHnWs oI WKH $FadHmy wKo SHrIHFW 
WKHir skiOOs as manaJHrs oI arWisWiF aFWiYiWiHs� Work�
sKoSs arH addrHssHd Wo FKiOdrHn� youWK and oWKHr  
inWHrHsWHd WarJHW JrouSs�
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Początek traktatu czasu być uważana. Dopiero 
możemy komu może jest sprawiedliwością. Sędzia 
niepowinien być zaniechany, ponieważ one były 
godne w przeciwnym razie niebyłoby najwyższego 
dobra, skoroby tylko z niczym inszym niema żad-
nego gruntu do dobrego. Zło niejest predykatem 
innej jakiej istoty. Naprzykład kiedy pomyślny byt 
nastąpić muszą, są przyjemne, a on raczej czystym 
rozumem. Powinniśmy wszelką realność, która 
sama trudność zachodzi, kiedy kto inszy w naturę 
człowieka była tylko cieszyć. Kto dobre sprawowa-
nie się złego przez kary ze strony zwierzchności są 
dolegliwości nam pierwiastkową niepochodzącą 
od wszystkiego, jako Istność niedependująca od 
której on nienależy do uszczęśliwienia; dla tego 
nikt nie
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Międzynarodowe Letnie Kursy 
Grafika i Tkanina Artystyczna (PATA)

Od 2013 roku Akademia Sztuk Pięknych 
im. Władysława Strzemińskiego w Łodzi 
we współpracy z KAUS Urbino organizuje 
Letnie Międzynarodowe Kursy – Grafika  
i Tkanina Artystyczna (PATA). Podczas 
dotychczasowych edycji kursy PATA  
zyskały międzynarodowy prestiż, a ASP  
w Łodzi stało się jednym z głównych 
centrów edukacji letniej w Europie i na 
świecie. Wielu uczestników pochodzących 
z ponad 35 krajów, między innymi z Argen-
tyny, Albanii, Brazylii, Belgii, Chin, Danii, 
Hiszpanii, Holandii, Szwecji, Niemiec, 
Norwegii, Islandii, Indii, Japonii, Kanady, 
Kolumbii, Kuby, Litwy, Luksemburga, 

Portugalii, Republiki Południowej Afryki, 
Szwajcarii, Wielkiej Brytanii, Stanów Zjed-
noczonych i Włoch, wybrało nasze kursy, 
by pogłębiać znajomość i doskonalić tech-
niki graficzne i tkackie. 

Od początku nasze kursy dedykowane były 
edukacji w dyscyplinach artystycznych, któ-
re rozsławiły Łódź oraz łódzką Akademię 
Sztuk Pięknych im. Władysława Strzemiń-
skiego. Z tego właśnie powodu włączyliśmy 
do programu kursów interdyscyplinarnych 
również te dedykowane projektowaniu 
graficznemu, komiksowi oraz pre-produkcji 
gier i filmów, które to dziedziny cieszą się 
międzynarodowym uznaniem.

Każdego roku podczas lipcowych i sierp-
niowych sesji, zajęcia odbywają się  

International Summer Courses  
Printmaking and Textile Art (PATA)

Since 2013, the Strzemiński Academy of 
Fine Arts Łódź (Poland) in cooperation 
with International Art Centre KAUS Urbino 
organizes International Summer Courses  
– Printmaking and Textile Art (PATA) 
held in July and August. In its previous 
editions, the event gained international 
prestige and the Academy became one of 
the main centres of summer education in 
Europe and beyond. Participants from over 
35 countries, such as Albania, Argentine, 
Belgium, Brasil, Denmark, Canada, China, 
Columbia, Cuba, Germany, Italy, Japan, 
Latvia, Luxemburg, the Netherlands, Por-
tugal, Spain, Switzerland, the Republic of 

w prze strzeniach znakomicie wyposażo-
nych uczelnianych pracowni i pod okiem 
profesjonalnych artystów, wybitnych 
wykładowców łódzkiej ASP oraz przez 
zagranicznych mistrzów, którzy przekazują 
uczestnikom swoją specjalistyczną wiedzę.

Zajęcia odbywają się od 9 do 16 przez 10 
dni roboczych, jedenasty dzień poświęco-
ny jest na wystawę powstałych prac – Final 
Show. Łącznie kursy obejmują 90 godzin 
lekcyjnych. Każdy uczestnik otrzymuje 
certyfikat uczestnictwa (3 punkty ECTS). 
Oferta kursów adresowana jest zarówno 
do osób początkujących, jak i do doświad-
czonych artystów. 

Serdecznie zapraszamy do Łodzi  
– centrum grafiki i tkaniny artystycznej!

South Africa, and the USA have chosen our 
courses to deepen their knowledge and 
practice their printmaking and textile art 
skills. Since their beginning, the courses 
have been dedicated to these artistic disci-
plines which brought fame to Łódź and the 
Academy. For the same reason it seemed 
consistent to incorporate classes in graphic 
design, comics, game and film pre-produc-
tion. Each year the courses are conducted 
by the experienced and recognized teach-
ers from the Academy in Lodz and invited 
foreign masters who share with partici-
pants their particular field of experience. 
The classes take place on from 9 a.m. to 
4 p.m. for ten working days, the eleventh 
day is dedicated to the exhibition of real-
ised works – Final Show arranged at one of 
the Academy’s galleries. In total each single 

course comprises 90 didactic hours. Each 
participant receives a certificate of comple-
tion of the course (3 ECTS points).
 
The course offer is addressed to both  
beginners and experienced artists. 

We cordially invite you to Łódź  
– the centre of printmaking and textile art!

INTERNATIONAL SUMMER COURSES · PRINTMAKING AND TEXTILE ART

Info:  www.patanetwork.org
e-mail: pata@patanetwork.org
Facebook: Summer_Courses_PATA
tel: 0048 42 25 47 515, 0048 42 25 47 408
Instagram: pata_courses
Snapchat: Summer Courses PATA

Akademia Sztuk Pięknych  
im. Wł. Strzemińskiego w Łodzi
ul. Wojska Polskiego 121,  
91-726 Łódź, Poland
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